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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 201 9/627
z dnia 15 marca 2019 r.

ustanawiajgce jednolite praktyczne rozwigzania dotyczace przeprowadzania kontroli urzedowych

produktéw pochodzenia zwierzecego przeznaczonych do spozycia przez ludzi zgodnie

z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 oraz zmieniajace
rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2074/2005 w odniesieniu do kontroli urzedowych

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 z dnia 15 marca 2017 r. w sprawie
kontroli urzedowych i innych czynnosci urzedowych przeprowadzanych w celu zapewnienia stosowania prawa Zywno$-
ciowego i paszowego oraz zasad dotyczacych zdrowia i dobrostanu zwierzat, zdrowia roélin i $rodkéw ochrony roélin,
zmieniajgce rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 999/2001, (WE) nr 396/2005, (WE)
nr 1069/2009, (WE) nr 1107/2009, (UE) nr 1151/2012, (UE) nr 652/2014, (UE) 2016/429 i (UE) 2016/2031,
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1/2005 i (WE) nr 1099/2009 oraz dyrektywy Rady 98/58/WE, 1999/74/WE,
2007/43|WE, 2008/119/WE i 2008/120/WE, oraz uchylajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 854/2004 i (WE) nr 882/2004, dyrektywy Rady 89/608/EWG, 89/662[EWG, 90[/425[EWG, 91/496/EWG,
96/23/WE, 96/93|WE i 97/78/WE oraz decyzj¢ Rady 92/438/EWG (rozporzadzenie w sprawie kontroli urzedowych) ('),
w szczeg6lnodci jego art. 18 ust. 8,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W rozporzadzeniu (UE) 2017/625 ustanowiono przepisy dotyczace kontroli urzedowych i innych czynnosci
urzgdowych przeprowadzanych przez wlasciwe organy panstw czlonkowskich w celu sprawdzenia zgodnosci
z przepisami Unii, migdzy innymi w zakresie bezpieczenstwa zywnosci, na wszystkich etapach produkdiji,
przetwarzania i dystrybucji. W szczeg6lnosci przewiduje ono kontrole urzgdowe produktéw pochodzenia
zwierzgcego przeznaczonych do spozycia przez ludzi. Ponadto uchyla ono rozporzadzenie (WE) nr 854/2004 (3
ze skutkiem od dnia 14 grudnia 2019 r. To ostatnie rozporzadzenie zawiera obecnie szczegblne przepisy
dotyczace urzgdowych kontroli produktéw pochodzenia zwierzgcego przeznaczonych do spozycia przez ludzi,
w tym wymogi dotyczace jednolitych praktycznych rozwigzan dotyczacych przeprowadzania kontroli.

(2)  Przepisy ustanowione w niniejszym rozporzadzeniu powinny zapewni¢ ciagto$¢ obowiazywania wymogéw, tak
aby zapewniona byla weryfikacja tego, czy podmioty prowadzace przedsi¢biorstwa spozywcze przestrzegaja
zasad bezpiecznego obchodzenia si¢ z produktami pochodzenia zwierzecego, w szczeg6lnosci okreslonych:

— w dyrektywie Rady 96/23/WE () w odniesieniu do $rodkéw monitorowania niektérych substancji i ich
pozostatosci;

— w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 999/2001 (*) w odniesieniu do kontroli pasazo-
walnych gabczastych encefalopatii;

— w dyrektywie Rady 2002/99/WE (°) w odniesieniu do przepiséw o wymaganiach zdrowotnych dla zwierzat
dotyczacych produktéw pochodzenia zwierzgcego;

— w rozporzadzeniu (WE) nr 1782002 Parlamentu Europejskiego i Rady (°) w odniesieniu do ogdlnych zasad
i wymagan prawa zywnosciowego;

() Dz.U.L9527.4.2017,s. 1.

(*) Rozporzadzenie (WE) nr 854/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustanawiajace szczeg6lne przepisy
dotyczace organizacji urzgdowych kontroli w odniesieniu do produktéw pochodzenia zwierzgcego przeznaczonych do spozycia przez
ludzi (Dz.U. L 139 z 30.4.2004, s. 206).

(*) Dyrektywa Rady 96/23/WE z dnia 29 kwietnia 1996 r. w sprawie srodkéw monitorowania niektorych substangji i ich pozostatosci
u zywych zwierzat i w produktach pochodzenia zwierzecego oraz uchylajaca dyrektywy 85/358/EWG i 86/469/EWG oraz decyzje
89/187/EWG191/664/EWG (Dz.U.L 125z 23.5.1996,s. 10).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 999/2001 z dnia 22 maja 2001 r. ustanawiajace przepisy dotyczace
zapobiegania, kontroli i zwalczania niekt6rych pasazowalnych gabczastych encefalopatii (Dz.U. L 147 z 31.5.2001, s. 1).

() Dyrektywa Rady 2002/99/WE z dnia 16 grudnia 2002 r. ustanawiajaca przepisy o wymaganiach zdrowotnych dla zwierzat regulujace
produkcje, przetwarzanie, dystrybucj¢ oraz wprowadzanie produktéw pochodzenia zwierzgcego przeznaczonych do spozycia przez
ludzi (Dz.U.L 18 223.1.2003,s. 11).

() Rozporzadzenie (WE) nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 28 stycznia 2002 r. ustanawiajgce ogéblne zasady
i wymagania prawa zywno$ciowego, powolujace Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci oraz ustanawiajace procedury
w zakresie bezpieczenstwa zywnosci (Dz.U. L 31 2 1.2.2002, s. 1).
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— w dyrektywie 2003/99/WE Parlamentu Europejskiego i Rady () w odniesieniu do monitorowania chordb
odzwierzecych i odzwierzecych czynnikéw chorobotwérczych;

— w decyzji Komisji 2003/467/WE (¥) w odniesieniu do kontroli gruzlicy, brucelozy i enzootycznej biataczki
bydla;

— w rozporzadzeniu (WE) nr 2160/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady (°) w odniesieniu do zwalczania
salmonellj;

— w rozporzadzeniu (WE) nr 852/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady (*°) w odniesieniu do higieny srodkéw
spozywczych;

— w rozporzgdzeniu (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady (') w odniesieniu do szczegélnych
przepiséw dotyczacych higieny w odniesieniu do zywnosci pochodzenia zwierzecego;

— w rozporzadzeniu Rady (WE) nr 1/2005 (') w odniesieniu do ochrony zwierzat podczas transportu
i zwigzanych z tym dzialan;

— w rozporzgdzeniu Komisji (WE) nr 2073/2005 (*)) w odniesieniu do kryteriéw mikrobiologicznych
dotyczacych $rodkéw spozywezych;

— w rozporzadzeniach Komisji (WE) nr 18812006 (**) i (WE) nr 124/2009 (**) w odniesieniu do najwyzszych
dopuszczalnych pozioméw niektérych zanieczyszczen w $rodkach spozywezych;

— w dyrektywie Rady 2007/43|WE (*) w odniesieniu do ochrony kurczat;

— w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1069/2009 (V) w odniesieniu do przepiséw
sanitarnych dotyczacych produktéw ubocznych pochodzenia zwierzgcego;

— w rozporzadzeniu Rady (WE) nr 1099/2009 (**) w odniesieniu do ochrony zwierzat podczas ich u§miercania;

— w dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/63/UE (") w odniesieniu do ochrony zwierzat
wykorzystywanych do celéw naukowych;

— w rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE) nr 636/2014 (**) w odniesieniu do handlu nieoskérowang
gruba zwierzyna lowng;

() Dyrektywa 2003/99/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 listopada 2003 r. w sprawie monitorowania choréb odzwierzecych
i odzwierzecych czynnikéw chorobotworczych, zmieniajaca decyzje Rady 90/424/EWG i uchylajaca dyrektywe Rady 92/117[EWG (Dz.
U.L325212.12.2003,s. 31).

(*) Decyzja Komisji 2003/467/WE z dnia 23 czerwca 2003 r. ustanawiajgca status bydla oficjalnie wolnego od gruzlicy, brucelozy
i enzootycznej bialaczki bydla dla stad w niektérych paristwach cztonkowskich i regionach panstw czlonkowskich (Dz.U. L 156
225.6.2003,s. 74).

(®) Rozporzadzenie (WE) nr 2160/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 listopada 2003 r. w sprawie zwalczania salmonelli
i innych okreslonych odzwierzecych czynnikéw chorobotwérczych przenoszonych przez zywnosé (Dz.U. L 325 z 12.12.2003, s. 1).

(") Rozporzadzenie (WE) nr 852/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie higieny $rodkéw
spozywczych (Dz.U.L 139 z 30.4.2004, s. 1).

(") Rozporzadzenie (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustanawiajace szczegdlne przepisy
dotyczace higieny w odniesieniu do zywnosci pochodzenia zwierzecego (Dz.U. L 139 z 30.4.2004, s. 55).

("} Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1/2005 z dnia 22 grudnia 2004 r. w sprawie ochrony zwierzat podczas transportu i zwigzanych z tym
dzialaf oraz zmieniajace dyrektywy 64/432/EWG i 93/119/WE oraz rozporzadzenie (WE) nr 1255/97 (Dz.U. L 3 z 5.1.2005, s. 1).

(") Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2073/2005 z dnia 15 listopada 2005 r. w sprawie kryteriéw mikrobiologicznych dotyczacych
srodkéw spozywezych (Dz.U. L 338 2 22.12.2005, s. 1).

(") Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1881/2006 z dnia 19 grudnia 2006 r. ustalajgce najwyzsze dopuszczalne poziomy niektérych
zanieczyszczef w §rodkach spozywezych (Dz.U. L 364 z 20.12.2006, s. 5).

(**) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 124/2009 z dnia 10 lutego 2009 r. ustalajace maksymalne zawartosci w zywnosci kokcydiostatykow
i histomonostatykéw pochodzacych z nieuniknionego zanieczyszczenia krzyzowego tymi substancjami pasz, dla ktérych nie sa one
przeznaczone (Dz.U.L 402 11.2.2009,s. 7).

(*) Dyrektywa Rady 2007/43/WE z dnia 28 czerwca 2007 r. w sprawie ustanowienia minimalnych zasad dotyczacych ochrony kurczat
utrzymywanych z przeznaczeniem na produkcje miesa (Dz.U. L 1822 12.7.2007, 5. 19).

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1069/2009 z dnia 21 pazdziernika 2009 r. okreslajace przepisy sanitarne
dotyczace produktow ubocznych pochodzenia zwierzgcego, nieprzeznaczonych do spozycia przez ludzi, i uchylajace rozporzadzenie
(WE) nr 1774/2002 (rozporzadzenie o produktach ubocznych pochodzenia zwierzecego) (Dz.U. L 300 z 14.11.2009, s. 1).

("*) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1099/2009 z dnia 24 wrzesnia 2009 r. w sprawie ochrony zwierzat podczas ich u§miercania (Dz.
U.L303z18.11.2009,s. 1).

(*) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/63/UE z dnia 22 wrze$nia 2010 r. w sprawie ochrony zwierzat wykorzystywanych
do celéw naukowych (Dz.U. L 276 2 20.10.2010, s. 33).

(*) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 636/2014 z dnia 13 czerwca 2014 r. w sprawie wzoru $wiadectwa stosowanego
w handlu nieoskérowang grubg zwierzyng fowng (Dz.U.L 175 z 14.6.2014, 5. 16).
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— w rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2015/1375 (*') w zwiazku z urzedowymi kontrolami
w odniesieniu do wlosni (Trichinella); oraz

— w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016429 (*) w odniesieniu do przepiséw
dotyczacych zdrowia zwierzat;

(3)  Praktyczne rozwigzania dotyczace przeprowadzania kontroli urzedowych produktéw pochodzenia zwierzecego
nalezy uwzglednié wéwczas, gdy konieczny jest minimalny poziom kontroli urzgdowych obejmujacych wszystkie
aspekty istotne dla ochrony zdrowia ludzi oraz, w stosownych przypadkach, zdrowia i dobrostanu zwierzat, aby
odpowiedzie¢ na uznane jednolite zagrozenia i ryzyko, ktére mogg stwarzal produkty pochodzenia
zwierzgcego. Rozwiazania te powinny opieraé si¢ na najnowszych istotnych dostgpnych informacjach oraz
dowodach naukowych pochodzacych z opinii Europejskiego Urzedu ds. Bezpieczefistwa Zywnosci (EFSA).

(4) W dniu 31 sierpnia 2011 r. EFSA przyjeta opinie naukowa dotyczacy zagrozeri dla zdrowia ludzi, ktére musza
by¢ przedmiotem kontroli migsa (wieprzowego) (). Zalecenia zawarte w tej opinii zostaly uwzglednione
w wymogach dotyczacych kontroli migsa wieprzowego okreSlonych w rozporzadzeniu (WE) nr 854/2004
i powinny zosta¢ utrzymane w wymogach ustanowionych w niniejszym rozporzadzeniu.

(5) W dniu 23 maja 2012 r. EFSA przyjeta opini¢ naukowa dotyczacyg zagrozen dla zdrowia ludzi, ktére musza by¢
przedmiotem kontroli migsa (drobiowego) (*). W opinii tej stwierdza sig, ze Campylobacter spp. i Salmonella
spp. stanowia gléwne zagrozenia i musza zosta¢ uwzglednione przy kontroli migsa drobiowego za posred-
nictwem zintegrowanego systemu zapewniania bezpieczenistwa zywno$ci, co mozna osiagna¢ dzigki lepszym
informacjom na temat fancucha zywnosciowego oraz interwencjom opartym na analizie ryzyka.

(6) W dniu 6 czerwca 2013 r. EFSA przyjela opini¢ naukowa dotyczaca zagrozen dla zdrowia ludzi, ktére musza byé
przedmiotem kontroli migsa (wolowego) (¥). W opinii tej stwierdza sig, ze Salmonella spp. i chorobotwérczy
szczep Escherichia coli (E. coli) wytwarzajacy werotoksyne sa najistotniejszymi zagrozeniami w kontekscie kontroli
migsa wolowego. Zaleca si¢ w niej pominigcie badania dotykowego i dokonywania nacig¢ podczas badania
poubojowego zwierzat poddawanych rutynowemu ubojowi, poniewaz moze to ograniczy¢ rozprzestrzenianie si¢
najwazniejszych zagrozei biologicznych oraz zanieczyszczenie krzyzowe czynnikami stanowiacymi takie
zagrozenia. Nalezy jednak utrzymac badanie dotykowe i dokonywanie nacigé¢ podczas badania poubojowego,
niezbedne do badania pod katem gruzlicy oraz wagrzycy spowodowanej wystepowaniem Taenia saginata
(tasiemca nieuzbrojonego).

(7) W dniu 6 czerwca 2013 r. EFSA przyjela réwniez opini¢ naukows dotyczaca zagrozen dla zdrowia ludzi, ktére
muszg by¢ przedmiotem kontroli migsa baraniego i koziego (*). W opinii tej stwierdza sig, Ze najistotniejszym
zagrozeniem w kontekscie kontroli migsa baraniego i koziego jest szczep E. coli wytwarzajacy werotoksyne.
Zaleca si¢ w niej réwniez pominigcie w miare mozliwosci badania dotykowego i dokonywania nacig¢ w ramach
badania poubojowego owiec i kéz poddawanych rutynowemu ubojowi. Jednak ze wzgledu na nadzér nad
zdrowiem zwierzat i ludzi nalezy utrzymaé badanie dotykowe i dokonywanie nacig¢ u zwierzat starszych w celu
nadzorowania gruzlicy i fascjolozy.

(8) W dniu 6 czerwca 2013 r. EFSA przyjela réwniez opini¢ naukows dotyczaca zagrozen dla zdrowia ludzi, ktore
muszg by¢ przedmiotem kontroli migsa (nieparzystokopytnych) (¥). W opinii tej zaleca si¢ stosowanie jedynie
kontroli wzrokowej u zwierzat nieparzystokopytnych, co moze mie¢ znaczacy korzystny wplyw na stan
mikrobiologiczny migsa tusz zwierzat nieparzystokopytnych. Uznaje si¢ za malo prawdopodobne, by taka
kontrola miata wplyw na ogélny nadzér nad chorobami zwierzat.

(9) W dniu 6 czerwca 2013 r. EFSA przyjeta réwniez opini¢ naukowa dotyczaca kontroli migsa zwierzat dzikich
utrzymywanych w warunkach fermowych. W opinii tej zaleca si¢ pominiecie badania dotykowego i dokonywania
naci¢¢, o ile nie wykryto nieprawidlowosci, a jednocze$nie podkresla si¢, ze takie pominigcie moze mieé
konsekwencje dla ogélnego nadzoru nad gruZlica.

(10) Zalecenia zawarte w tych opiniach EFSA powinny by¢ wrzigte pod uwage przy ustanawianiu jednolitych
praktycznych rozwigzafi dotyczacych przeprowadzania kontroli urzedowych produktéw pochodzenia
zwierzgcego przeznaczonych do spozycia przez ludzi. Nalezy réwniez uwzglednié ewentualny wplyw na handel
z panstwami trzecimi. Jednocze$nie nalezy zapewni¢ plynne przejicie z dotychczasowych wymogéw okreslonych
w rozporzadzeniu (WE) nr 854/2004.

(*") Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/1375 z dnia 10 sierpnia 2015 r. ustanawiajace szczegdlne przepisy dotyczace
urzgdowych kontroli w odniesieniu do wlosni (Trichinella) w migsie (Dz.U.L 2122 11.8.2015,s. 7).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016429 z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie przenodnych choréb zwierzat oraz
zmieniajace i uchylajace niektére akty w dziedzinie zdrowia zwierzat (,Prawo o zdrowiu zwierzat”) (Dz.U. L 84 z 31.3.2016, s. 1).

(%) Dziennik EFSA 2011; 9(10):2351.

(*) Dziennik EESA 2012; 10(6):2741.

(**) Dziennik EFSA 2013; 11(6):3266.

(%) Dziennik EFSA 2013; 11(6):3265.

(*") Dziennik EFSA 2013; 11(6):3263.
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(11) Powinny one by¢ stosowane do kontroli urzedowych produktéw pochodzenia zwierzecego ustanowionych
w art. 18 rozporzadzenia (UE) 2017/625 oraz w rozporzadzeniu delegowanym Komisji (UE) 2019/624 (*¥).
Praktyczne rozwigzania dotyczace przeprowadzania kontroli urzedowych powinny by¢ jednolite i ulatwiaé
stosowanie wymogow dotyczacych minimalnego poziomu kontroli urzedowych oraz uwzglednia¢ wielkosé
malych przedsigbiorstw, jak okreslono w art. 16 rozporzadzenia (UE) 2017/625, poprzez niedyskryminujace
zastosowanie progu.

(12) Poniewaz struktura rzezni i zakladéw obrobki dziczyzny rézni sie w poszczegdlnych panstwach czlonkowskich,
proég powinien opieral si¢ na liczbie zwierzat poddanych ubojowi lub obrébce lub na wykazaniu, ze prdg ten
reprezentuje ograniczony i staly udzial procentowy migsa wprowadzonego do obrotu. W art. 17 ust. 6 rozporza-
dzenia (WE) nr 1099/2009 zdefiniowano jednostki zywego inwentarza i ustanowiono przeliczniki na potrzeby
wyrazenia liczby zwierzat okreSlonych gatunkéw w takich jednostkach. Przepisy te nalezy wykorzysta¢ do
ustalenia progéw i jak najwigkszego zharmonizowania odstgpstw od pewnych wymogdéw opartych na wielkosci
rzezni.

(13) Nalezy réwniez utrzymaé szczegélowe wymogi dotyczace audytéw przeprowadzanych przez wlasciwe organy,
aby zapewnil jednolita praktyczng weryfikacje zgodnosci z wymogami Unii w odniesieniu do produktéw
pochodzenia zwierzgcego. Audyt ma szczegdlne znaczenie dla weryfikacji ogdlnych i szczegdlowych wymogdw
w zakresie higieny oraz stosowania procedur opartych na analizie zagrozen i krytycznych punktach kontroli
(HACCP).

(14) Weryfikacja zgodnosci z wymogami dotyczacymi stosowania znakéw identyfikacyjnych w sekgji I zalacznika II
do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004, okre$lona obecnie w rozporzadzeniu (WE) nr 854/2004, powinna zosta¢
zachowana w celu umozliwienia $ledzenia pochodzenia zwierzat.

(15) Badania przedubojowe i poubojowe sg niezbedne do sprawdzenia zgodnos$ci z wymogami dotyczacymi zdrowia
ludzi i zwierzat oraz dobrostanu zwierzat. W celu zapewnienia co najmniej takiego samego poziomu ochrony
zdrowia ludzi i zwierzat oraz dobrostanu zwierzat, jak przewidziano w rozporzadzeniu (WE) nr 854/2004, oraz
sprawiedliwego handlu na otwartym rynku, konieczne jest ustanowienie jednolitych praktycznych wymagan dla
takich badan, w tym dla przypadkéw, w ktérych kontrole urzedowe sa przeprowadzane na odpowiedzialnosé
urzedowego lekarza weterynarii. W odniesieniu do kontroli urzgdowych $§wiezego migsa badania te powinny by¢
uzupelnione o odpowiednie kontrole dokumentéw, kontrole bezpiecznego usuwania materialu szczegdlnego
ryzyka zdefiniowanego w art. 3 ust. 1 lit. g) rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 oraz innych produktéw
ubocznych pochodzenia zwierzecego, a takze, w stosownych przypadkach, badania laboratoryjne.

(16) Wazne jest, aby zidentyfikowaé przypadki podejrzewanych i stwierdzonych niezgodnosci, w sytuacji gdy
wlaSciwe organy musza przedsigwzigé Srodki w  odniesieniu do niektérych produktéw pochodzenia
zwierzecego. Nieprzestrzeganie dobrych praktyk higienicznych powinno réwniez skutkowaé podjeciem dzialan
korygujacych przez wlaiciwe organy.

(17)  Znak jakosci zdrowotnej okreslony w art. 3 pkt 51 rozporzadzenia (UE) 2017/625 obejmuje migso niektorych
gatunkéw i zaswiadcza, ze mieso to jest zdatne do spozycia przez ludzi. Wymogi techniczne znaku jakosci
zdrowotnej oraz praktyczne rozwigzania dotyczace jego stosowania powinny by¢ okreSlone w sposob
szczegblowy i jednolity, tak aby okreli¢ przydatno$¢ miesa do spozycia przez ludzi i zapobiec wszelkim
zaktéceniom w handlu.

(18) W rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 2074/2005 (¥) ustanowiono miedzy innymi $rodki wykonawcze dotyczace
organizacji kontroli urzedowych na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 854/2004 w odniesieniu do uznanych
metod badania na obecno$¢ biotoksyn morskich w zZywych malzach, metod badania mleka surowego oraz mleka
poddanego obrdbce termicznej, kontroli urzedowych produktéw rybotéwstwa i kontroli migsa. Nalezy polaczy¢
wszystkie Srodki wykonawcze dotyczace organizacji kontroli urzedowych i wlaczy¢ srodki z rozporzadzenia (WE)
nr 2074/2005 do niniejszego rozporzadzenia. Nalezy uchyli¢ przedmiotowe $rodki w rozporzadzeniu (WE)
nr 2074/2005.

(19) Obecne warunki klasyfikacji i monitorowania sklasyfikowanych obszaréw produkcyjnych i przejsciowych
w odniesieniu do zywych malzy okazaly si¢ skuteczne i zapewniaja wysoki poziom ochrony konsumentéw.
Nalezy je zatem utrzymac.

(**) Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2019/624 z dnia 8 lutego 2019 r. dotyczace szczegdlnych przepiséw w dziedzinie przepro-
wadzania kontroli urzedowych dotyczacych produkeji migsa oraz obszaréw produkcyjnych i obszaréw przejsciowych w odniesieniu do
zywych malzy zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 (zob. s. 1 niniejszego Dziennika
Urzedowego).

*) Rozporzquenie Komisji (WE) nr 20742005 z dnia 5 grudnia 2005 r. ustanawiajace $rodki wykonawcze w odniesieniu do niektérych
produktéw objetych rozporzadzeniem (WE) nr 853/2004 i do organizacji urzedowych kontroli na mocy rozporzadzen (WE)
nr 854/2004 oraz (WE) nr 8822004, ustanawiajace odstepstwa od rozporzadzenia (WE) nr 852/2004 i zmieniajace rozporzadzenia
(WE) nr 853/2004 oraz (WE) nr 854/2004 (Dz.U.L 338 2 22.12.2005, 5. 27).
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(20) Nalezy utrzymal referencyjng metode analizy E. coli w zywych malzach, ktéra jest obecnie ustanowiona
w rozporzadzeniu (WE) nr 854/2004.

(21)  Limity dotyczgce biotoksyn morskich ustanowiono w rozporzadzeniu (WE) nr 853/2004. W szczegdlnosci sekcja
VII rozdzial V pkt 2 zalacznika III do tego rozporzadzenia stanowi, ze Zywe malze nie mogg zawieraC biotoksyn
morskich w lacznej iloci (mierzonej dla calej malzy lub oddzielnie dla czesci jadalnej), ktéra przekracza limity
ustanowione w tym rozdziale.

(22) Nalezy ustanowi¢ szczegélne wymogi dotyczace przeprowadzania kontroli urzedowych oraz jednolitej
minimalnej czgstotliwosci takich kontroli w odniesieniu do mleka surowego i produktéw mlecznych, aby
zapewni¢ wysoki poziom ochrony konsumentéw i uczciwg konkurencje migdzy podmiotami prowadzacymi
przedsigbiorstwa spozywcze.

(23) Nalezy ustanowi¢ szczegélne wymogi dotyczace przeprowadzania kontroli urzedowych oraz jednolitej
minimalnej czestotliwosci takich kontroli w odniesieniu do produktéw ryboléwstwa, aby zapewni¢ wysoki
poziom ochrony konsumentéw i uczciwg konkurencje miedzy podmiotami prowadzacymi przedsigbiorstwa
spozywcze. Kontrole te powinny obejmowal co najmniej regularne kontrole warunkéw higieny wyladunku
i pierwszej sprzedazy, regularne inspekcje statkéw i zakladow, w tym os$rodkéw aukcyjnych i rynkéw hurtowych,
oraz kontrole przechowywania i transportu. Nalezy réwniez ustanowi¢ szczegdlne wymogi dotyczace kontroli
statkéw.

(24) Kontrole te powinny réwniez obejmowal ustalenia praktyczne dotyczace badan organoleptycznych, wskaznikow
$wiezosci, kontroli w odniesieniu do histaminy, pozostalosci i zanieczyszczen, kontroli mikrobiologicznych.
Nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage na kontrole pasozytéw i trujacych produktéw rybotdéwstwa. Produkty
rybotéwstwa niespelniajace tych wymogéw w zakresie higieny nalezy uznaé za niezdatne do spozycia przez
ludzi.

25) Nalezy réwniez okresli¢ specjalne wymogi dotyczgce kontroli urzegdowych produktéw ryboléwstwa zlowionych
y pec) wymogi dotyczy gdowych p y ¥
przez statki plywajace pod banderg panstw czlonkowskich i wprowadzanych do Unii po przekazaniu w panstwie
trzecim, z przechowywaniem lub bez.

(26) Roénie zainteresowanie produkcjg i wprowadzaniem do obrotu migsa gadéw. Aby zapewnil bezpieczenstwo
miesa gadow, istotne znaczenie ma wprowadzenie szczeg6lnych kontroli urzedowych przy uboju w uzupelnieniu
do obowigzujacych ogélnych zasad higieny okreslonych w rozporzadzeniu (WE) nr 852/2004 oraz kontroli
w odniesieniu do wiosni (Trichinella) ustanowionych w rozporzadzeniu wykonawczym (UE) 2015/1375.

(27)  Nalezy odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE) nr 2074/2005.

(28) Poniewaz rozporzadzenie (UE) 2017/625 uchyla rozporzadzenie (WE) nr 854/2004 ze skutkiem od dnia
14 grudnia 2019 r., niniejsze rozporzadzenie powinno réwniez stosowac si¢ od tej daty.

(29) Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat,
Zywnosci i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
TYTUL I
PRZEDMIOT, ZAKRES STOSOWANIA I DEFINICJE

Artykut 1
Przedmiot i zakres stosowania

W niniejszym rozporzadzeniu ustanawia si¢ praktyczne rozwigzania w zakresie przeprowadzania kontroli urzedowych
i czynnosci urzedowych w zwigzku z wytwarzaniem produktéw pochodzenia zwierzecego przeznaczonych do spozycia
przez ludzi. Wspomniane kontrole urzedowe i dzialania przeprowadzane sg przez wlasciwe organy z uwzglednieniem
wymogéw art. 18 ust. 2, 3 i 5 rozporzadzenia (UE) 2017/625 i rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/624.

Przepisy szczegdlne obejmuja:

a) szczegblne wymogi dotyczgce kontroli urzgdowych oraz jednolity minimalng czgstotliwos¢ tych kontroli urzedowych
w odniesieniu do wszystkich produktéw pochodzenia zwierzgcego, w zakresie audytéw i stosowania znakéw identyfi-
kacyjnych;

b) szczegdlne wymogi dotyczace kontroli urzedowych oraz jednolita minimalng czestotliwos¢ tych kontroli urzedowych
w odniesieniu do $wiezego migsa, w tym szczegdlne wymogi dotyczace audytéw i szczegdlnych zadan w zwigzku
z kontrola $wiezego migsa;
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c) $rodki stosowane w przypadku niezgodnosci $wiezego migsa z wymogami Unii majacymi na celu ochrone zdrowia
ludzi oraz zdrowia i dobrostanu zwierzat;

d) wymogi techniczne i praktyczne rozwigzania dotyczace znaku jakosci zdrowotnej, o ktérym mowa w art. 5
rozporzadzenia (WE) nr 853/2004;

e) szczegblne wymogi dotyczace kontroli urzgdowych oraz jednolity minimalna czgstotliwos¢ tych kontroli urzgdowych
w odniesieniu do mleka, siary, produktéw mlecznych i produktéw na bazie siary;

f) warunki klasyfikacji i monitorowania sklasyfikowanych obszaréw produkcyjnych i przejsciowych w odniesieniu do
zywych malzy, w tym decyzji, ktére nalezy podja¢ po zakorficzeniu monitorowania sklasyfikowanych obszaréw
produkcyjnych i przejsciowych;

g) szczegdlne wymogi dotyczace kontroli urzedowych oraz jednolita minimalng czestotliwos¢ tych kontroli urzedowych
w odniesieniu do produktéw rybolowstwa.

Artykut 2
Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

1) ,$wieze migso” oznacza $wieze migso zgodnie z definicja w pkt 1.10 zalacznika I do rozporzadzenia (WE)
nr 853/2004;

2) ,siara” oznacza siare zgodnie z definicja w sekcji IX pkt 1 zalacznika III do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004;

3) ,produkty mleczne” oznaczaja produkty mleczne zgodnie z definicja w pkt 7.2 zalacznika I do rozporzadzenia
(WE) nr 853/2004;

4) ,produkty na bazie siary” oznaczaja produkty na bazie siary zgodnie z definicja w sekeji IX pkt 2 zalagcznika III do
rozporzadzenia (WE) nr 853/2004;

5) ,obszar produkcyjny” oznacza obszar produkcyjny zgodnie z definicja w pkt 2.5 zalgcznika I do rozporzadzenia
(WE) nr 853/2004;

6) ,obszar przejSciowy” oznacza obszar przejsciowy zgodnie z definicja w pkt 2.6 zalgcznika I do rozporzadzenia
(WE) nr 853/2004;

7) .malze” oznaczaja zywe malze zgodnie z definicja w pkt 2.1 zalgcznika I do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004;

8) ,produkty ryboléwstwa” oznaczajg produkty ryboléwstwa zgodnie z definicja w pkt 3.1 zalacznika I do rozporza-
dzenia (WE) nr 853/2004;

9) ,zaklad” oznacza przedsi¢biorstwo zgodnie z definicja w art. 2 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia (WE) nr 852/2004;

10) ,podmiot prowadzgcy przedsicbiorstwo spozywcze” oznacza podmiot prowadzacy przedsigbiorstwo spozywcze
zgodnie z definicja w art. 3 pkt 3 rozporzadzenia (WE) nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady (*°);

11) ,kryterium mikrobiologiczne” oznacza kryterium mikrobiologiczne zgodnie z definicjg w art. 2 lit. b) rozporza-
dzenia (WE) nr 2073/2005;

12) ,rzeznia” oznacza rzeZni¢ zgodnie z definicja w pkt 1.16 zalacznika I do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004;

13) ,identyfikowalno$¢” oznacza mozliwo$¢ $ledzenia zgodnie z definicja w art. 3 pkt 15 rozporzadzenia (WE)
nr 178/2002;

14) ,material szczegélnego ryzyka” oznacza material szczegblnego ryzyka zgodnie z definicjg art. 3 ust. 1 lit. g)
rozporzadzenia (WE) nr 999/2001;

15) ,zanieczyszczenie” oznacza zanieczyszczenie zgodnie z definicjg w art. 2 ust. 1 lit. f) rozporzadzenia (WE)
nr 852/2004;

16) ,gospodarstwo pochodzenia” oznacza gospodarstwo pochodzenia zgodnie z definicjg w art. 2 pkt 2 rozporzadzenia
delegowanego (UE) 2019/624;

17) ,produkcja podstawowa” oznacza produkcje podstawowg zgodnie z definicjg w art. 3 pkt 17 rozporzadzenia (WE)
nr 178/2002;

(*) Rozporzadzenie (WE) nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 28 stycznia 2002 r. ustanawiajace ogélne zasady
i wymagania prawa zywno$ciowego, powolujace Europejski Urzad ds. Bezpieczeistwa Zywno$ci oraz ustanawiajgce procedury
w zakresie bezpieczenstwa zywnosci (Dz.U. L 31z 1.2.2002, s. 1).
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18) ,zwierzeta gospodarskie kopytne” oznaczajg zwierzgta gospodarskie kopytne zgodnie z definicja w pkt 1.2
zalgcznika [ do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004;

19) ,zaklad obrébki dziczyzny” oznacza zaklad obrébki dziczyzny zgodnie z definicja w pkt 1.18 zalacznika I do
rozporzadzenia (WE) nr 853/2004;

20) ,gruba zwierzyna fowna” oznacza grubg zwierzyne fowna zgodnie z definicjag w pkt 1.8 zalacznika I do rozporza-
dzenia (WE) nr 853/2004;

21) ,stado drobiu” oznacza stado zgodnie z definicjg w art. 2 pkt 3 lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 2160/2003;
22) ,zajeczaki” oznaczajg zajeczaki zgodnie z definicja w pkt 1.4 zalacznika I do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004;

)

)
23) ,tusza” oznacza tusz¢ zgodnie z definicjg w pkt 1.9 zalacznika I do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004;
24) ,podroby” oznaczajg podroby zgodnie z definicjg w pkt 1.11 zalgcznika I do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004;
)

25) ,rzeznia o niskiej wydajnosci” oznacza rzezni¢ o niskiej wydajnosci zgodnie z definicja w art. 2 pkt 17 rozporza-
dzenia delegowanego (UE) 2019/624;

26) ,zaklad obrobki dziczyzny o niskiej wydajnosci” oznacza zaklad obrébki dziczyzny o niskiej wydajnosci zgodnie
z definicja w art. 2 pkt 18 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/624;

27) ,duza jednostka przeliczeniowa inwentarza” oznacza jednostke Zywego inwentarza zgodnie z definicja w art. 17
ust. 6 rozporzadzenia (WE) nr 1099/2009;

28) ,drobna zwierzyna lowna” oznacza drobng zwierzyne lowna zgodnie z definicjg w pkt 1.7 zalgcznika I do
rozporzadzenia (WE) nr 853/2004;

29) ,dréb” oznacza dréb zgodnie z definicja w pkt 1.3 zalgcznika I do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004;

30) ,zaklad rozbioru migsa” oznacza zaklad rozbioru migsa zgodnie z definicja w pkt 1.17 zalacznika I do rozporza-
dzenia (WE) nr 853/2004;

31) ,narzady wewnetrzne” oznaczajg narzady wewnetrzne zgodnie z definicja w pkt 1.12 zalgcznika I do rozporza-
dzenia (WE) nr 853/2004;

32) ,mieso” oznacza migso zgodnie z definicja w pkt 1.1 zalgcznika I do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004;

33) ,zwierzeta dzikie utrzymywane w warunkach fermowych” oznaczajg zwierzeta dzikie utrzymywane w warunkach
fermowych zgodnie z definicja w pkt 1.6 zalacznika I do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004;

34) ,zwierzeta fowne” oznaczaja zwierzgta fowne zgodnie z definicja w pkt 1.5 zalacznika I do rozporzadzenia (WE)
nr 853/2004;

35) ,gospodarstwo produkcji mleka” oznacza gospodarstwo produkcji mleka zgodnie z definicja w pkt 4.2 zalacznika
I do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004;

36) ,mleko surowe” oznacza mleko surowe zgodnie z definicja w pkt 4.1 zalgcznika 1 do rozporzadzenia (WE)
nr 853/2004;

37) ,zaklad oczyszczania” oznacza zaklad oczyszczania zgodnie z definicja w pkt 2.8 zalacznika I do rozporzadzenia
(WE) nr 853/2004;

38) ,biotoksyny morskie” oznaczaja morskie biotoksyny zgodnie z definicja w pkt 2.2 zalacznika I do rozporzadzenia
(WE) nr 853/2004;

39) ,etapy produkcji, przetwarzania i dystrybucji” oznaczaja etapy produkcji, przetwarzania i dystrybucji zgodnie
z definicjg w art. 3 pkt 16 rozporzadzenia (WE) nr 178/2002;

40) ,zaklad wysylki” oznacza zaklad wysylki zgodnie z definicja w pkt 2.7 zalgcznika I do rozporzadzenia (WE)
nr 853/2004;

41) ,wprowadzenie do obrotu” oznacza wprowadzenie na rynek zgodnie z definicja w art. 3 pkt 8 rozporzadzenia
(WE) nr 178/2002;

42) ,statek przetwornia” oznacza statek przetwérnie zgodnie z definicja w pkt 3.2 zalacznika I do rozporzadzenia (WE)
nr 853/2004;

43) statek zamrazalnia” oznacza statek zamrazalni¢ zgodnie z definicja w pkt 3.3 zalacznika I do rozporzadzenia (WE)
nr 853/2004;

44) ,gady” oznaczajg gady zgodnie z definicja w art. 2 pkt 15 rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE)
2019/625 (')

(*") Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2019/625 z dnia 4 marca 2019 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2017/625 w odniesieniu do wymogéw dotyczacych wprowadzania do Unii przesylek niektérych zwierzat i towaréw
przeznaczonych do spozycia przez ludzi (zob. s. 18 niniejszego Dziennika Urzgdowego).
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45) ,mieso gadéw” oznacza migso gadéw zgodnie z definicjg w art. 2 pkt 16 rozporzadzenia delegowanego (UE)
2019/625;

46) ,$wieze produkty ryboloéwstwa” oznaczaja Swieze produkty ryboléwstwa zgodnie z definicja w pkt 3.5 zalacznika
I do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004;

47) ,wstepnie przetworzone produkty ryboléwstwa” oznaczaja wstepnie przetworzone produkty rybolowstwa zgodnie
z definicja w pkt 3.6 zalacznika I do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004;

48) ,przetworzone produkty ryboléwstwa” oznaczajg przetworzone produkty rybotéwstwa zgodnie z definicja w pkt
7.4 zalacznika I do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004.
TYTUL II

SZCZEGOLNE WYMOGI DOTYCZACE PRZEPROWADZANIA KONTROLI URZEDOWYCH PRODUKTOW
POCHODZENIA ZWIERZECEGO ORAZ JEDNOLITE] MINIMALNEJ CZESTOTLIWOSCI TYCH KONTROLI

ROZDZIAL |

Szczegdlne wymogi dotyczgce audytéw przeprowadzanych przez wlasciwe organy w zakladach
zajmujgcych si¢ obrébkg produktéw pochodzenia zwierzgcego

Artykut 3
Wymogi podlegajace audytowi

1. W ramach audytu dobrych praktyk higienicznych w zakladach wlasciwe organy sprawdzaja, czy podmioty
prowadzace przedsigbiorstwa spozywcze zajmujace si¢ obrobka produktéw pochodzenia zwierzgcego stosujg w sposob
ciagly 1 wlasciwy procedury dotyczace co najmniej nastgpujacych aspektow:

a) projektowanie i utrzymanie obiektéw i wyposazenia;

b) higiena na etapie przygotowania czynnosci operacyjnych, wykonywania tych czynnosci oraz po ich zakoficzeniu;
¢) higiena osobista;

d) szkolenia w zakresie higieny i procedur roboczych;

e) zwalczanie agrofagow;

f) jakos¢ wody;

g) kontrola temperatury;

h) kontrola zwierzat lub zywnosci wprowadzanej do zakladu i opuszczajacej go oraz dokumentacji towarzyszace;.

2. W ramach audytu procedur opartych na analizie zagrozen i krytycznych punktach kontroli (HACCP), jak okreslono
w art. 5 rozporzadzenia (WE) nr 852/2004, wlasciwe organy sprawdzaja, czy podmioty prowadzace przedsigbiorstwa
spozywcze zajmujace si¢ obrobka produktow pochodzenia zwierzecego stosujg takie procedury w sposéb ciggly
i wlasciwy.

3. W szczegllnosci wlasciwe organy ustalaja, czy procedury te gwarantuj, w mozliwym zakresie, ze produkty
pochodzenia zwierzecego:

a) sa zgodne z przepisami art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 2073/2005 w odniesieniu do kryteriéw mikrobiologicznych;
b) sa zgodne z przepisami Unii dotyczacymi:

— monitorowania pozostaloici chemicznych zgodnie z dyrektywa Rady 96/23/WE 1 decyzja Komisji
97(747|WE (*);

— maksymalnych limitéw pozostatosci substancji farmakologicznie czynnych zgodnie z rozporzadzeniem Komisji
(UE) nr 37/2010 (**) i rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2018/470 (*4);

(*») Decyzja Komisji 97/747/WE z dnia 27 pazdziernika 1997 r. ustalajaca poziomy i czgstotliwosci pobierania probek przewidzianych
dyrektywa Rady 96/23/WE w sprawie kontroli niektorych substangji i ich pozostatoici w niektérych produktach zwierzecych (Dz.
U.L303z6.11.1997,s.12).

(**) Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 37/2010 z dnia 22 grudnia 2009 r. w sprawie substancji farmakologicznie czynnych i ich klasyfikacji
w odniesieniu do maksymalnych limitéw pozostalosci w §rodkach spozywczych pochodzenia zwierzgcego (Dz.U. L 15 z 20.1.2010,
s. 1).

(9 Roz)porzqdzenie wykonawcze Komisji (UE) 2018/470 z dnia 21 marca 2018 r. w sprawie szczegélowych przepiséw dotyczacych
maksymalnych limitéw pozostalosci, ktére nalezy uwzgledniaé do celéw kontroli $rodkéw spozywezych uzyskanych ze zwierzat
leczonych w UE na podstawie art. 11 dyrektywy 2001/82/WE (Dz.U.L 79 z 22.3.2018, 5. 16).
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— substancji zakazanych i niedozwolonych zgodnie z rozporzadzeniem Komisji (UE) nr 37/2010, dyrektywa Rady
96/22/WE (*) i decyzja Komisji 2005/34/WE (*°);

— zanieczyszczef zgodnie z rozporzadzeniami (WE) nr 1881/2006 i (WE) nr 124/2009 okreslajacymi najwyzsze
dopuszczalne poziomy niektdrych zanieczyszczen w zywnosci;

— pozostalosciami pestycydow zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 396/2005 Parlamentu Europejskiego
i Rady (*);

¢) nie zawierajg zagrozen fizycznych, takich jak ciata obce.

4. Jezeli podmiot prowadzacy przedsi¢biorstwo spozywcze stosuje procedury okreSlone w wytycznych w celu
stosowania zasad opartych na HACCP zgodnie z art. 5 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 852/2004, audyt obejmuje
prawidlowe stosowanie tych wytycznych.

5. Wykonujac zadania audytu, wlaSciwe organy staraja si¢ zwlaszcza, aby:

a) ustali¢, czy pracownicy i dzialania pracownikéw w zakladzie na wszystkich etapach procesu produkgji spetniaja
wymagania w zakresie praktyk higienicznych oraz HACCP ustanowione w art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 2073/2005,
w art. 4 i 5 rozporzadzenia (WE) nr 852/2004 oraz w art. 3 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 853/2004. W celu
uzupelnienia audytu wlaSciwe organy moga przeprowadzaé testy wydajnosci, aby upewni¢ si¢, ze pracownicy sa
wystarczajgco wykwalifikowani;

b) sprawdzi¢ odpowiednia dokumentacj¢ prowadzong przez podmioty prowadzace przedsigbiorstwa spozywcze;
) w razie potrzeby pobraé prébki do analizy laboratoryjnej;

d) udokumentowaé uwzglednione okolicznosci i ustalenia audytu.

Artykut 4
Charakter i czestotliwo$¢ audytu

1. Charakter i czestotliwo$¢ zadan audytu w odniesieniu do poszczegdlnych zakladéw zalezy od ocenianego ryzyka.
W tym celu wlasciwe organy systematycznie oceniaja:

a) ryzyko dla zdrowia ludzi oraz, tam gdzie jest to stosowne, dla zdrowia zwierzat;

b) w przypadku rzezni — wzgledy dobrostanu zwierzat;

¢) rodzaj i wydajno$¢ stosowanych proceséw;

d) przestrzeganie prawa zywnosciowego w przeszlosci przez dany podmiot prowadzacy przedsigbiorstwo spozywcze.

2. W przypadku gdy podmioty prowadzace przedsigbiorstwa spozywcze w lancuchu zywnosciowym wprowadzaja
dodatkowe $rodki majgce na celu zagwarantowanie bezpieczenstwa Zywno$ci poprzez wprowadzanie systeméw
zintegrowanych, systeméw prywatnej kontroli, niezaleznej certyfikacji przez osoby trzecie lub w inny sposéb, i jezeli te
srodki sa udokumentowane, a zwierzeta nimi objete mozna jednoznacznie zidentyfikowaé, wlaiciwe organy moga
uwzgledni¢ takie Srodki przy przeprowadzaniu audytu w celu przegladu dobrych praktyk higienicznych i procedur
opartych na HACCP.

ROZDZIAL 1

Szczegdlne wymogi dotyczgce stosowania znakow identyfikacyjnych
Artykut 5

Zgodno§¢ z wymogami rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 dotyczacymi stosowania znakéw identyfikacyjnych
sprawdzana jest we wszystkich zakladach zatwierdzonych zgodnie z wymienionym rozporzadzeniem, w uzupelnieniu
do weryfikacji zgodnosci z innymi wymaganiami w zakresie identyfikowalnosci zgodnie z art. 18 rozporzadzenia (WE)
nr 178/2002.

(**) Dyrektywa Rady 96/22/WE z dnia 29 kwietnia 1996 r. dotyczaca zakazu stosowania w gospodarstwach hodowlanych niektérych
zwiazkéw o dzialaniu hormonalnym, tyreostatycznym i f-agonistycznym i uchylajaca dyrektywy 81/602/EWG, 88/146/EWG oraz
88/299/EWG (Dz.U.L 125z 23.5.1996, s. 3).

(**) Decyzja Komisji 2005/34/WE z dnia 11 stycznia 2005 r. ustanawiajgca zharmonizowane normy badania na obecnos¢ niektérych
pozostatosci w produktach pochodzenia zwierzgcego przywozonego z krajoéw trzecich (Dz.U. L 16 z 20.1.2005,s. 61).

(*’) Rozporzadzenie (WE) nr 396/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 lutego 2005 r. w sprawie najwyzszych dopuszczalnych
pozioméw pozostatosci pestycydéw w Zywnosci i paszy pochodzenia roslinnego i zwierzecego oraz na ich powierzchni, zmieniajace
dyrektywe Rady 91/414/EWG (Dz.U.L 70z 16.3.2005, s. 1).
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ROZDZIAL 111

Postgp naukowy i technologiczny
Artykut 6

Panstwa czlonkowskie informuja Komisje i inne panstwa czlonkowskie o postepie naukowym i technologicznym,
o ktérym mowa w art. 16 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia (UE) 2017/625, w celu rozwazenia i podjecia w razie potrzeby
dalszych dziatan.

TYTUL III

SZCZEGOLNE WYMOGI DOTYCZACE PRZEPROWADZANIA KONTROLI URZEDOWYCH SWIEZEGO
MIESA ORAZ JEDNOLITE] MINIMALNE] CZESTOTLIWOSCI TYCH KONTROLI

ROZDZIAL 1
Audyty
Artykut 7
Dodatkowe wymogi dotyczace audytéw w zakladach zajmujacych sie obrébka $wiezego migsa

1. W uzupelieniu do wymogéw dotyczacych audytéw ustanowionych w art. 3 i 4 wlasciwe organy sprawdzaja
w ramach audytu w zakladach zajmujacych si¢ obrobky $wiezego migsa, czy podmioty prowadzace przedsigbiorstwa
spozywcze zachowuja ciagla zgodno$¢ z wlasnymi procedurami dotyczacymi odbioru, transportu i przechowywania
Swiezego migsa oraz poddawania go obrdbce, a takze stosowania lub usuwania produktéw ubocznych pochodzenia
zwierzecego, w tym materiatu szczegélnego ryzyka, za ktére sa odpowiedzialne.

2. W trakcie audytéw w rzezniach wlasciwe organy weryfikuja ocene¢ informacji dotyczacych lancucha zywnos-
ciowego, jak okreslono w sekcji Il zatacznika II do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004.

3. W ramach przeprowadzania audytéw procedur opartych na HACCP wlasciwe organy sprawdzaja, czy nalezycie
uwzgledniono procedury okreslone w sekgji II zalacznika II do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 oraz czy procedury
podmiotéw prowadzacych przedsigbiorstwa spozywcze gwarantuja, w mozliwym zakresie, Ze Swieze migso:

a) nie zawiera patologicznych nieprawidtowosci lub zmian;
b) nie zawiera:

(i) zanieczyszczenia odchodami; lub

(ii) innych zanieczyszczen uznawanych za stwarzajace niedopuszczalne ryzyko dla zdrowia ludzi;
c) jest zgodne z kryteriami mikrobiologicznymi okre§lonymi w art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 2073/2005;
d) nie zawiera materiatu szczeg6lnego ryzyka zgodnie z wymogami okre$lonymi w rozporzadzeniu (WE) nr 999/2001.

ROZDZIAL 1
Kontrole urzgdowe $wiezego migsa
Artykut 8
Znaczenie wynikéw audytu

Podczas przeprowadzania kontroli urzedowych zgodnie z niniejszym rozdzialem urzedowy lekarz weterynarii
uwzglednia wyniki audytéw przeprowadzonych zgodnie z rozdzialem 1. W stosownych przypadkach urzedowy lekarz

weterynarii ukierunkowuje kontrole urzedowe, tak aby obejmowaly nieprawidlowosci wykryte podczas poprzednich
audytow.

Sekcja 1
Kontrola dokumentow
Artykut 9
Obowigzki wlasciwych organéw w odniesieniu do kontroli dokumentéw
1.  Wlasciwe organy informuja podmiot prowadzacy przedsicbiorstwo spozywcze gospodarstwa pochodzenia

o minimalnych wymaganych informacjach dotyczacych laficucha Zywnosciowego, ktére nalezy przedstawi¢ podmiotowi
prowadzacemu rzeZni¢ zgodnie z sekcja IIT zalgcznika II do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004.
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2. Wlasciwe organy przeprowadzajg niezbedne kontrole dokumentéw w celu sprawdzenia, czy:

a) migdzy podmiotem prowadzacym przedsigbiorstwo spozywcze chowajacym lub utrzymujacym zwierzeta przed
wysylka a podmiotem prowadzacym rzeZni¢ istnieje staly i skuteczny przeplyw informacji dotyczacych laicucha
zZywnosciowego;

b) informacje dotyczace laficucha zywnosciowego sg aktualne i wiarygodne;

¢) w stosownych przypadkach gospodarstwo pochodzenia otrzymuje odpowiednie informacje zwrotne zgodnie
z art. 39 ust. 5.

3. W przypadku wysylki zwierzat do innego panstwa czlonkowskiego w celu uboju wiasciwe organy gospodarstwa
pochodzenia i miejsca uboju wspélpracujg ze sobg w celu zapewnienia, by informacje dotyczace tancucha zywnos-
ciowego przedstawione przez podmiot prowadzacy przedsi¢biorstwo spozywcze byly latwo dostgpne dla podmiotu
prowadzacego rzezni¢ otrzymujgcego te informacje.

Artykut 10
Obowiazki urz¢dowego lekarza weterynarii w odniesieniu do kontroli dokumentéw

1. Urzedowy lekarz weterynarii weryfikuje wyniki kontroli i oceny informacji dotyczacych laficucha zywnosciowego
przedstawione przez podmiot prowadzacy rzezni¢ zgodnie z sekcjg III zalgcznika 1I do rozporzadzenia (WE)
nr 853/2004. Urzedowy lekarz weterynarii uwzglednia te kontrole i oceny podczas przeprowadzania badan przedubo-
jowych i poubojowych oraz wszelkie inne istotne informacje pochodzace z dokumentacji gospodarstwa pochodzenia
zZwierzat.

2. Przy przeprowadzaniu badan przedubojowych i poubojowych urzedowy lekarz weterynarii bierze pod uwage
$wiadectwa urzedowe przewidziane zgodnie z art. 29 rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2019/628 (**) oraz
wszelkie o$wiadczenia lekarzy weterynarii przeprowadzajacych kontrole urzedowe lub inne kontrole na poziomie
produkgji podstawowe;j.

3. W przypadku uboju z koniecznosci zwierzat gospodarskich kopytnych poza rzeinig urzedowy lekarz weterynarii
w rzezni sprawdza S$wiadectwo przewidziane zgodnie z art. 29 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/628
i wystawione przez urzedowego lekarza weterynarii, ktory przeprowadzil badanie przedubojowe zgodnie z sekcja
[ rozdzial VI pkt 6 zalgcznika Il do rozporzgdzenia (WE) nr 853/2004, a takze wszelkie inne istotne informacje
przekazane przez podmiot prowadzacy przedsigbiorstwo spozywcze.

4. W przypadku grubej zwierzyny lownej urz¢dowy lekarz weterynarii w zakladzie obrobki dziczyzny sprawdza
i uwzglednia o$wiadczenie dolgczone do ciala zwierzecia, wydane przez przeszkolong osobe zgodnie z sekcjg IV
rozdzial Il pkt 4 lit. a) zalacznika IIl do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004.

Sekcja 2

Badanie przedubojowe
Artykut 11
Wymogi dotyczace badania przedubojowego w rzezni

1. Wszystkie zwierzg¢ta przed ubojem poddawane s3 badaniu przedubojowemu. Badanie moze by¢ jednak
ograniczone do reprezentatywnej proby ptakow z kazdego stada drobiu i reprezentatywnej proby zajeczakéow z kazdego
gospodarstwa pochodzenia zajeczakéw.

2. Badanie przedubojowe nastepuje w ciggu 24 godzin po przybyciu zwierzat do rzezni i w czasie krétszym niz
24 godziny przed ubojem. Urzgdowy lekarz weterynarii moze wymagal przeprowadzenia dodatkowego badania
przedubojowego w dowolnym innym czasie.

3. W ramach badania przedubojowego w szczegblnoSci ustala sie, czy w przypadku konkretnego badanego
zwierzecia wystepuja jakiekolwiek oznaki:

a) ze zdrowie i dobrostan zwierzecia zostaly narazone na szwank;

(**) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/628 z dnia 08 kwietnia 2019 r. dotyczace wzordéw $wiadectw urzedowych dla
niektérych zwierzat i towaréw oraz zmieniajgce rozporzadzenie (WE) nr 2074/2005 i rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2016/759
w odniesieniu do tych wzoréw §wiadectw (zob. s. 101 niniejszego Dziennika Urzedowego).
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b) stanu, nieprawidlowosci lub choroby, z powodu ktdrych $wieze migso staje si¢ niezdatne do spozycia przez ludzi lub
ktére moglyby mie¢ niepozadany skutek dla zdrowia zwierzat, ze zwrdceniem szczegélnej uwagi na wykrywanie
choréb odzwierzecych oraz choréb zwierzat, w odniesieniu do ktérych w rozporzadzeniu (UE) 2016/429
ustanowiono przepisy dotyczace zdrowia zwierzat;

c) stosowania zakazanych lub niedozwolonych substancji, niewlasciwego stosowania weterynaryjnych produktéw
leczniczych lub obecnosci pozostatosci chemicznych lub zanieczyszczen.

4. W ramach badania przedubojowego sprawdza si¢, czy podmioty prowadzace przedsigbiorstwa spozywcze

wypelniaja obowigzek polegajacy na zapewnieniu, aby zwierzgta mialy czyste skére lub runo, tak aby unikngé
wszelkiego niedopuszczalnego ryzyka zanieczyszczenia $wiezego migsa podczas uboju.

5. Urzedowy lekarz weterynarii przeprowadza badanie kliniczne wszystkich zwierzat, ktére ewentualnie zostaly
odizolowane przez podmiot prowadzacy przedsigbiorstwo spozywcze lub urzedowego pracownika pomocniczego
w celu poddania ich dokladniejszemu badaniu przedubojowemu.

6.  Jezeli badanie przedubojowe jest przeprowadzane w gospodarstwie pochodzenia zgodnie z art. 5 rozporzadzenia
delegowanego (UE) 2019/624, urzedowy lekarz weterynarii w rzezni przeprowadza badanie przedubojowe tylko
w okre$lonych przypadkach i w okre§lonym zakresie.

Sekcja 3

Badanie poubojowe
Artykut 12
Wymogi dotyczace badania poubojowego

1. Z zastrzezeniem odstgpstwa okreSlonego w sekcji IV rozdzial II pkt 4 zalacznika III do rozporzadzenia (WE)
nr 853/2004 tusze i towarzyszgce im podroby podlegaja badaniu poubojowemu:

a) niezwlocznie po uboju lub
b) jak najszybciej po przybyciu do zakladu obrébki dziczyzny.

2. Wlasciwe organy mogg wymaga¢ od podmiotu prowadzacego przedsigbiorstwo spozywcze zapewnienia
specjalnych urzadzen technicznych i wystarczajacej powierzchni do kontroli podrobéw.

3. Wilasciwe organy:
a) sprawdzajg wszystkie powierzchnie zewnetrzne, w tym powierzchnie jam ciala tusz, oraz podroby;

b) zwracajg szczegdlng uwage na wykrywanie chordb odzwierzgcych oraz choréb zwierzat, w odniesieniu do ktérych
w rozporzadzeniu (UE) 2016/429 ustanowiono przepisy dotyczace zdrowia zwierzat.

4. Szybko$¢ przesuwu linii ubojowej i liczba obecnych pracownikéow przeprowadzajacych badanie musza by¢ takie,
aby umozliwi¢ odpowiednie badanie.

Artykut 13
Odstepstwo od czasu przeprowadzania badania poubojowego

1. Na zasadzie odstgpstwa od art. 12 ust. 1 wlasciwe organy moga zezwoli¢, aby w przypadku, gdy ani urz¢dowy
lekarz weterynarii, ani urzedowy pracownik pomocniczy nie s3 obecni w zakladzie obrébki dziczyzny lub w rzezni
podczas uboju i obrébki poubojowej, badanie poubojowe bylo opdznione o maksymalnie 24 godziny od uboju lub
przybycia zwierzat do zakladu obrébki dziczyzny, pod warunkiem ze:

a) ubdj przedmiotowych zwierzat odbywa si¢ w rzezni o niskiej wydajnosci lub ich obrébka odbywa si¢ w zakladzie
obrébki dziczyzny o niskiej wydajnosci, w ktérych poddaje si¢ ubojowi lub obrébce:

(i) mniej niz 1 000 duzych jednostek przeliczeniowych inwentarza rocznie; lub
(i) mniej niz 150 000 sztuk drobiu, zajeczakéw i drobnej zwierzyny fownej rocznie;

b) zaklad dysponuje wystarczajacy infrastrukturg do przechowywania $wiezego miesa i podrobdéw, tak aby mozna bylo
je zbadag;

¢) badanie poubojowe jest przeprowadzane przez urzedowego lekarza weterynarii.
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2. Wlasciwe organy moga podwyzszy¢ progi okreslone w ust. 1 lit. a) ppkt (i) i (i) oraz zapewni¢ stosowanie
odstepstwa w przypadku najmniejszych rzezni i zakladéw obrébki dziczyzny zgodnych z definicjami rzezni o niskiej
wydajnosci lub zakladu obrébki dziczyzny o niskiej wydajnosci, oraz pod warunkiem Ze laczna roczna produkcja tych
zaktadéw nie przekracza 5 % calkowitej iloci $wiezego migsa wyprodukowanego w danym panstwie cztonkowskim:

a) w odniesieniu do przedmiotowych gatunkéw;

b) w odniesieniu do wszystkich zwierzat kopytnych facznie;
¢) w odniesieniu do calego drobiu lacznie; lub

d) w odniesieniu do wszystkich ptakéw i zajeczakéw facznie.

W takim przypadku wilasciwe organy powiadamiajg o takim odstgpstwie oraz przekazuja dowody na jego poparcie
zgodnie z procedurg okreslong w dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/1535 (**);

3. Do celow ust. 1 lit. a) ppkt (i) stosuje si¢ przeliczniki okreSlone w art. 17 ust. 6 rozporzadzenia (WE)
nr 1099/2009. Jednak w przypadku owiec i kéz oraz malych (< 100 kg wagi zywej) jeleniowatych stosuje si¢
przelicznik wynoszacy 0,05 duzej jednostki przeliczeniowej inwentarza, a w przypadku innych duzych zwierzat dzikich
— przelicznik wynoszacy 0,2 duzej jednostki przeliczeniowej inwentarza.

Artykut 14
Wymogi dotyczace badania poubojowego zwigzane z dodatkowymi badaniami

1. Przeprowadza si¢ dodatkowe badania, takie jak badanie dotykowe i naciecia czesci tusz i podrobéw oraz badania
laboratoryjne, jezeli jest to konieczne:

a) w celu uzyskania ostatecznej diagnozy podejrzewanego zagrozenia; lub
b) w celu wykrycia:

(i) choroby zwierzat, w odniesieniu do ktérej w rozporzadzeniu (UE) 2016/429 ustanowiono przepisy dotyczace
zdrowia zwierzat;

(i) pozostatoici chemicznych lub zanieczyszczen, o ktérych mowa w dyrektywie 96/23[WE i decyzji 97/747[WE,
w szczeg6lnosci:

— pozostatosci chemicznych przekraczajgcych poziomy okreslone w rozporzadzeniach (UE) nr 37/2010 i (WE)
nr 396/2005;

— zanieczyszczen przekraczajacych maksymalne poziomy okreslone w rozporzadzeniach (WE) nr 1881/2006
i (WE) nr 124/2009; lub

— pozostalosci substancji zakazanych lub niedozwolonych zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 37/2010 lub
dyrektywa 96/22/WE;

(i) niezgodnosci z kryteriami mikrobiologicznymi, o ktérych mowa w art. 3 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (WE)
nr 2073/2005, lub mozliwosci wystepowania innych zagrozen mikrobiologicznych, z powodu ktérych Swieze
mieso staloby si¢ niezdatne do spozycia przez ludzi;

(iv) innych czynnikéw, z powodu ktérych moze by¢ wymagane uznanie $wiezego migsa za niezdatne do spozycia
przez ludzi lub nalozenie ograniczen dotyczacych jego wykorzystania.

2. Podczas badania poubojowego stosowane sa Srodki ostroznosci w celu zapewnienia, by zanieczyszczenie §wiezego
miesa w wyniku takich czynnosci, jak badanie dotykowe, cigcie lub nacigcie, bylo ograniczone do minimum.

Artykut 15
Wymogi dotyczace badania poubojowego zwierzat gospodarskich nieparzystokopytnych, bydla
w wieku powyzej o$miu miesi¢cy i $wint domowych w wieku powyzej pigciu tygodni oraz grubej
zwierzyny townej

1. Wymogi okreslone w niniejszym artykule maja zastosowanie w uzupelnieniu do wymogéw okreslonych w art. 12
il4.

(*) Dyrektywa (UE) 2015/1535 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 9 wrze$nia 2015 r. ustanawiajaca procedure udzielania informacji
w dziedzinie przepiséw technicznych oraz zasad dotyczacych ustug spoleczenstwa informacyjnego (Dz.U. L 241 z 17.9.2015, s. 1).



L 131/64 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 17.5.2019

2. Urzedowy lekarz weterynarii wymaga, aby tusze zwierzat gospodarskich nieparzystokopytnych, bydla w wieku
powyzej o$miu miesigcy i Swin domowych w wieku powyzej pieciu tygodni przedstawiano mu do badania
poubojowego rozcigte podtuznie na péttusze, wzdtuz kregostupa.

3. Jezeli wymaga tego badanie poubojowe, urzedowy lekarz weterynarii moze zazada¢ cigcia wzdtuz glowy lub tuszy
dowolnego zwierzecia. Jednakze w celu uwzglednienia szczegblnych zwyczajéw zywieniowych, postepu technolo-
gicznego lub specjalnych okolicznosci sanitarnych urzedowy lekarz weterynarii moze zezwoli¢ na przedstawienie do
badania poubojowego nierozcietych na dwie czesci tusz zwierzat gospodarskich nieparzystokopytnych, bydla w wieku
powyzej o$miu miesiecy oraz $win domowych w wieku powyzej pigciu tygodni.

4. W rzezniach o niskiej wydajnosci lub zakladach obrébki dziczyzny o niskiej wydajnosci, obstugujacych mniej niz
1 000 duzych jednostek przeliczeniowych inwentarza rocznie, urzedowy lekarz weterynarii moze, ze wzgledow
sanitarnych, zezwoli¢ na pocigcie na ¢wierci tusz dorostych zwierzat gospodarskich nieparzystokopytnych, dorostego
bydta i dorostej grubej zwierzyny townej przed badaniem poubojowym.

Artykut 16
Dodatkowe wymogi dotyczace badania poubojowego w przypadku uboju z konieczno$ci

W przypadku uboju z koniecznosci tusze nalezy poddac jak najszybciej badaniu poubojowemu zgodnie z art. 12, 13,
141 15, zanim zostanie uznana za zdatng do spozycia przez ludzi.

Artykut 17

Praktyczne rozwigzania dotyczace badania poubojowego bydla domowego, domowych owiec
i kéz, zwierzat gospodarskich nieparzystokopytnych i $wifi domowych

W przypadku gdy badanie poubojowe jest przeprowadzane przez urzgdowego lekarza weterynarii, pod nadzorem
urzedowego lekarza weterynarii lub, w przypadku gdy zastosowano wystarczajace zabezpieczenia, na odpowiedzialnos¢
urzedowego lekarza weterynarii zgodnie z art. 18 ust. 2 lit. ¢) rozporzadzenia (UE) 2017/625 i art. 7 rozporzadzenia
delegowanego (UE) 2019/624, wlasciwe organy zapewniajg, by w przypadku bydta domowego, domowych owiec i kdz,
zwierzat gospodarskich nieparzystokopytnych oraz $win domowych oprécz wymogéw ustanowionych w art. 12, 14
i 15 przestrzegane byly réwniez praktyczne rozwigzania ustanowione w ponizszych art. 18-24.

Artykut 18
Mtlode bydlo

1. Tusze i podroby z nastepujacego bydta poddaje si¢ procedurom badania poubojowego ustanowionym w ust. 2:

a) zwierzeta w wieku ponizej o$miu miesigcy; oraz

b) zwierzeta w wieku ponizej 20 miesiecy, jezeli sa chowane bez dostepu do pastwisk w ciggu calego zycia w panstwie
czlonkowskim lub regionie panstwa czlonkowskiego oficjalnie wolnym od gruzlicy zgodnie z art. 1 decyzji
2003/467WE.

2. Procedury badania poubojowego obejmuja co najmniej kontrole wzrokowa dotyczgca:

a) glowy i gardla; wraz z badaniem dotykowym i badaniem weztéw chlonnych zagardtowych (Lnn. retropharyngiales),
aby jednak zapewni¢ nadzér w ramach statusu obszaru wolnego od gruzlicy panstwa czlonkowskie moga podjaé

decyzj¢ o przeprowadzeniu dalszych badan; badanie jamy ustnej i ciesni gardzieli;

b) pluc, tchawicy i przelyku; badanie dotykowe pluc; badanie dotykowe i zbadanie weztéw tchawiczno-oskrzelowych
i $rédpiersiowych (Lnn. bifurcationes, eparteriales et mediastinales);

) osierdzia i serca;
d) przepony;

e) watroby oraz wezléw chlonnych watrobowych i trzustkowych (Lnn. portales);
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przewodu pokarmowego, krezki, weztéw chlonnych Zotadkowych i krezkowych (Lnn. gastrici, mesenterici, craniales et
caudales);

Sledziony;

nerek;

oplucnej i otrzewne;j;

okolicy pepkowej i stawdéw mlodych zwierzat.

Jesli wystepuja oznaki ewentualnego ryzyka dla zdrowia ludzi lub zwierzat lub dobrostanu zwierzat, wskazane

zgodnie z art. 24, urzedowy lekarz weterynarii przeprowadza nastgpujace procedury badania poubojowego przy
zastosowaniu naciec i badania dotykowego tusz i podrobéw:

a)

b)

1.

naciecie weztéw chlonnych zagardlowych (Lnn. retropharyngiales); badanie dotykowe jezyka;

naciecie weztéw chlonnych tchawiczno-oskrzelowych i §rédpiersiowych (Lnn. bifurcationes, eparteriales et mediastinales);
podluzne otwarcie tchawicy i gléwnych odgalezien oskrzeli; ptuca nacina si¢ w ich trzecim placie tylnym,
prostopadle do ich gtéwnych osi; nacigcia te nie s konieczne, jesli ptuca sa wylaczone ze spozycia przez ludzi;
naciecie podtuzne serca, tak aby otworzy¢ komory i przecigé przegrode miedzykomorows;

nacigcie weztéw chlonnych zoladkowych i krezkowych;

badanie dotykowe §ledziony;

naciecie nerek i wezléw chtonnych nerkowych (Lnn. renales);

badanie dotykowe okolicy pepkowej i stawdw. Okolica pgpkowa musi zostaé nacigta, a stawy otwarte; Zbadany musi
zostaé plyn maziowy.

Artykut 19
Pozostale bydto

Tusze i podroby z bydla inne niz te, o ktérych mowa w art. 18 ust. 1, poddawane s3 nastepujacym procedurom

badania poubojowego:

a)

k)

ogledziny glowy i gardla; naciecie i zbadanie wezléw chlonnych zagardlowych (Lnn. retropharyngiales); zbadanie
miesni zwaczy zewnetrznych, w ktérych wykonuje si¢ dwa nacigcia rownolegle do zZuchwy, oraz zbadanie miesni
zwaczy wewnetrznych (mig$nie skrzydlowe wewnetrzne), ktore nacina si¢ wzdluz jednej plaszczyzny. Jezyk musi
zosta¢ uwolniony tak, aby umozliwi¢ szczegbtowa kontrole wzrokowa jamy ustnej i cie$ni gardzieli;

badanie tchawicy i przelyku; kontrola wzrokowa i badanie dotykowe pluc; nacigcie i zbadanie wezléw chlonnych
tchawiczno-oskrzelowych i §rddpiersiowych (Lnn. bifurcationes, eparteriales et mediastinales);

kontrola wzrokowa osierdzia i serca, przy czym w przypadku serca wykonuje si¢ nacigcie podiuzne, tak aby
otworzy¢ komory i przecigé przegrode miedzykomorows;

kontrola wzrokowa przepony;
kontrola wzrokowa watroby oraz weztéw chlonnych watrobowych i trzustkowych (Lnn. portales);

kontrola wzrokowa przewodu pokarmowego, krezki, wezléw chlonnych zoladkowych i krezkowych (Lnn. gastrici,
mesenterici, craniales et caudales); badanie dotykowe weztéw chlonnych zotadkowych i krezkowych;

kontrola wzrokowa $ledziony;

kontrola wzrokowa nerek;

kontrola wzrokowa oplucnej i otrzewne;j;

kontrola wzrokowa narzadow plciowych (z wyjatkiem pracia, jezeli juz zostalo usuniete);

kontrola wzrokowa wymienia i jego weztéw chlonnych (Lnn. supramammarii);
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2. Jesli wystepuja oznaki ewentualnego ryzyka dla zdrowia ludzi lub zwierzat lub dobrostanu zwierzat, wskazane
zgodnie z art. 24, urzedowy lekarz weterynarii przeprowadza nastgpujace procedury badania poubojowego przy
zastosowaniu nacie¢ i badania dotykowego tusz i podrobéw:

a) naciecie i zbadanie wezléw chlonnych podzuchwowych i przyuszniczych (Lnn. mandibulares et parotidei); badanie
dotykowe jezyka i cie$ni gardzieli;

b) naciecie weztéw chlonnych tchawiczno-oskrzelowych i $rédpiersiowych (Lnn. bifurcationes, eparteriales et mediastinales);
podluzne otwarcie tchawicy i glownych odgalezienn oskrzeli; pluca nacina si¢ w ich trzecim placie tylnym,
prostopadle do ich gléwnych osi; nacigcia te nie s3 konieczne, jesli pluca sa wylaczone ze spozycia przez ludzi;

¢) badanie dotykowe watroby oraz wezléw chlonnych watrobowych i trzustkowych (Lnn. portales); nacigcie trzewnej
powierzchni watroby oraz u podstawy plata ogoniastego w celu zbadania przewodéw zélciowych;

d) naciecie weztéw chlonnych zotadkowych i krezkowych;

¢) badanie dotykowe $ledziony;

f) nacigcie nerek i weztéw chlonnych nerkowych (Lnn. renales);

g) badanie dotykowe i nacigcie wymienia i jego wezldéw chlonnych (Lnn. supramammarii) u kréw. Kazdg potowe

wymienia otwiera si¢ dlugim glebokim nacieciem az do zatok mlecznych (sinus lactiferes) oraz nacina si¢ wezly
chlonne wymieniowe, z wyjatkiem przypadku, gdy wymig jest wylaczone ze spozycia przez ludzi.

Artykut 20
Mlode domowe owce i kozy oraz owce, u ktérych nie wyrznely sie stale siekacze

1.  Tusze i podroby owiec, ktérym nie wyrznal sie zaden staly siekacz lub ktére s3 w wieku ponizej 12 miesiecy, oraz
kéz w wieku ponizej sze$ciu miesiecy poddaje si¢ nastepujacym procedurom badania poubojowego:

a) kontrola wzrokowa glowy, w tym gardla, jamy ustnej, jezyka oraz wezléw chlonnych przyuszniczych i zagardtowych.
Badania te nie s3 konieczne, jezeli wlasciwe organy s3 w stanie zagwarantowal, ze glowa, lacznie z jezykiem
i mézgiem, bedzie wylgczona ze spozycia przez ludzi;

b) kontrola wzrokowa pluc, tchawicy i przelyku oraz wezléw chlonnych tchawiczno-oskrzelowych i $rédpiersiowych
(Lnn. bifurcationes, eparteriales et mediastinales);

¢) kontrola wzrokowa osierdzia i serca;
d) kontrola wzrokowa przepony;
e) kontrola wzrokowa watroby oraz wezléw chtonnych watrobowych i trzustkowych (Lnn. portales);

f) kontrola wzrokowa przewodu pokarmowego, krezki oraz weztéw chlonnych zoladkowych i krezkowych (Lnn.
gastrici, mesenterici, craniales et caudales);

g) kontrola wzrokowa $ledziony;

h) kontrola wzrokowa nerek;

i) kontrola wzrokowa oplucnej i otrzewne;j;

j) kontrola wzrokowa okolicy pepkowej i stawdw.

2. Jesli wystepuja oznaki ewentualnego ryzyka dla zdrowia ludzi lub zwierzat lub dobrostanu zwierzat, wskazane

zgodnie z art. 24, urzedowy lekarz weterynarii przeprowadza nastgpujace procedury badania poubojowego przy

zastosowaniu nacig¢¢ i badania dotykowego tusz i podrobow:

a) badanie dotykowe gardla, jamy ustnej, j¢zyka oraz wezléw chlonnych przyuszniczych. O ile przepisy o wymaganiach
zdrowotnych dla zwierzat nie przewidujg inaczej, badania te nie s3 konieczne, jezeli wlasciwe organy s3 w stanie

zagwarantowad, ze glowa, facznie z jezykiem i mézgiem, bedzie wylaczona ze spozycia przez ludzi;

b) badanie dotykowe pluc; naciecie pluc, tchawicy i przelyku oraz weztéw chlonnych tchawiczno-oskrzelowych
i $rédpiersiowych;
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nacigcie serca;

badanie dotykowe watroby i jej weztéw chlonnych; nacigcie trzewnej powierzchni watroby w celu zbadania
przewodéw zolciowych;

badanie dotykowe $ledziony;
naciecie nerek i weztéw chtonnych nerkowych (Lnn. renales);

badanie dotykowe okolicy pepkowej i stawdw; okolica pgpkowa musi zostaé nacigta, a stawy otwarte; zbadany musi
zostaé plyn maziowy.

Artykut 21
Inne domowe owce i kozy

Tusze i podroby owiec, ktérym wyrznat sie staly siekacz lub ktére sa w wieku co najmniej 12 miesiecy, oraz kéz

w wieku co najmniej szeSciu miesiecy poddaje si¢ nastepujacym procedurom badania poubojowego:

@)

2.

kontrola wzrokowa glowy, w tym gardla, jamy ustnej, jezyka i wezléw chlonnych przyuszniczych oraz badanie
dotykowe weztéow chlonnych zagardlowych. Badania te nie sa konieczne, jezeli wlasciwe organy s3 w stanie
zagwarantowad, ze glowa, lacznie z jezykiem i mézgiem, bedzie wylaczona ze spozycia przez ludzi;

kontrola wzrokowa pluc, tchawicy i przelyku; badanie dotykowe pluc oraz weztéw chlonnych tchawiczno-
oskrzelowych i $rédpiersiowych (Lnn. bifurcationes, eparteriales et mediastinales);

kontrola wzrokowa osierdzia i serca;
kontrola wzrokowa przepony;

kontrola wzrokowa watroby oraz wezléw chlonnych watrobowych i trzustkowych (Lnn. portales); badanie dotykowe
watroby i jej weztéw chlonnych; nacigcie trzewnej powierzchni watroby w celu zbadania przewodéw zélciowych;

kontrola wzrokowa przewodu pokarmowego, krezki oraz wezléw chlonnych zolagdkowych i krezkowych (Lnn.
gastrici, mesenterici, craniales et caudales);

kontrola wzrokowa §ledziony;

kontrola wzrokowa nerek;

kontrola wzrokowa optucnej i otrzewne;j;

kontrola wzrokowa narzadéw plciowych (z wyjatkiem pracia, jezeli juz zostalo usuniete);
kontrola wzrokowa wymienia i jego weztéw chlonnych.

Jesdli istnieja oznaki wystegpowania ewentualnego ryzyka dla zdrowia ludzi lub zwierzat lub dobrostanu zwierzat,

wskazane zgodnie z art. 24, urzedowy lekarz weterynarii przeprowadza nastepujgce procedury badania poubojowego
przy zastosowaniu naciec i badan dotykowych tusz i podrobéw:

d)
e)

badanie dotykowe gardla, jamy ustnej, jezyka oraz weztéw chlonnych przyuszniczych. O ile przepisy o wymaganiach
zdrowotnych dla zwierzat nie przewidujg inaczej, badania te nie s3 konieczne, jezeli wlasciwe organy s3 w stanie
zagwarantowac, ze glowa, lacznie z jezykiem i mézgiem, bedzie wylaczona ze spozycia przez ludzi;

naciecie pluc, tchawicy, przetyku oraz weztéw chlonnych tchawiczno-oskrzelowych i srédpiersiowych;
nacigcie serca;
badanie dotykowe $ledziony;

naciecie nerek i wezléw chtonnych nerkowych (Lnn. renales).

Artykut 22

Zwierzeta gospodarskie nieparzystokopytne

1. Tusze i podroby zwierzat gospodarskich nieparzystokopytnych poddaje si¢ nastgpujacym procedurom badania
poubojowego:
a) kontrola wzrokowa glowy, oraz po uwolnieniu jezyka, kontrola wzrokowa gardla; jezyk musi zosta¢ uwolniony tak,

aby umozliwi¢ szczegblowy kontrole wzrokowsa jamy ustnej i cie$ni gardzieli, i musi zostaé poddany kontroli
wzrokowej;
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b) kontrola wzrokowa pluc, tchawicy, przelyku oraz weztéw chlonnych tchawiczno-oskrzelowych i $rédpiersiowych
(Lnn. bifurcationes, eparteriales et mediastinales);

¢) kontrola wzrokowa osierdzia i serca;
d) kontrola wzrokowa przepony;
e) kontrola wzrokowa watroby oraz weztéw chlonnych watrobowych i trzustkowych (Lnn. portales);

f) kontrola wzrokowa przewodu pokarmowego, krezki oraz weztéw chlonnych zoladkowych i krezkowych (Lnn.
gastrici, mesenterici, craniales et caudales);

g) kontrola wzrokowa $ledziony;

h) kontrola wzrokowa nerek;

i) kontrola wzrokowa oplucnej i otrzewnej;

j)  kontrola wzrokowa narzadéw plciowych ogieréw (z wyjatkiem pracia, jezeli juz zostalo usunigte) i klaczy;
k) kontrola wzrokowa wymienia i jego wezléw chlonnych (Lnn. supramammarii);

1) kontrola wzrokowa okolicy pepkowej i stawdéw miodych zwierzat;

m) badanie mig$ni i weziéw chlonnych (Lnn. subrhomboidei) fopatki ponizej chrzastki fopatki po uwolnieniu przyczepu
jednej topatki u koni siwych, aby zbada¢ je w kierunku melanozy oraz czerniaka. Nerki muszg zosta¢ odstoniete.

2. Jesli wystepuja oznaki ewentualnego ryzyka dla zdrowia ludzi lub zwierzat lub dobrostanu zwierzat, wskazane
zgodnie z art. 24, urzedowy lekarz weterynarii przeprowadza nastgpujace procedury badania poubojowego przy
zastosowaniu naci¢¢ i badania dotykowego tusz i podrobow:

a) badanie dotykowe i naciecie weztéw chtonnych podzuchwowych, zagardlowych i przyuszniczych (Lnn. mandibulares,
retropharyngiales et parotidei); badanie dotykowe jezyka;

b) badanie dotykowe pluc; badanie dotykowe i nacigcie weztéw tchawiczno-oskrzelowych i $rédpiersiowych. Tchawice
i gtéwne odgalezienia oskrzeli otwiera si¢ wzdluz ich przebiegu, natomiast pluca nacina si¢ w ich trzecim placie
tylnym, prostopadle do ich gléwnych osi; nacigcia te nie s jednak konieczne, jesli ptuca sa wylaczone ze spozycia
przez ludzi;

¢) nacigcie podluzne serca, tak aby otworzy¢ komory i przecigé przegrode migdzykomorows;

d) badanie dotykowe i nacigcie watroby oraz weztéw chlonnych watrobowych i trzustkowych (Lnn. portales);

e) naciecie weztéw chlonnych zoladkowych i krezkowych;

f) badanie dotykowe §ledziony;

g) badanie dotykowe nerek i nacigcie nerek oraz weztéw chlonnych nerkowych (Lnn. renales);

h) nacigcie weztéw chtonnych nadwymieniowych;

i) badanie dotykowe okolicy pepkowej i stawéw mlodych zwierzat. W przypadku watpliwosci okolica pgpkowa musi
zosta nacigta, a stawy otwarte; zbadany musi zostaé pltyn maziowy;

j) naciecie przez cala nerke u koni siwych.

Artykut 23
Swinie domowe

1. Tusze i podroby $§win domowych poddaje si¢ nastepujacym procedurom badania poubojowego:
a) kontrola wzrokowa glowy i gardla;

b) kontrola wzrokowa jamy ustnej, ciesni gardzieli i jezyka;

¢) kontrola wzrokowa pluc, tchawicy i przelyku;

d) kontrola wzrokowa osierdzia i serca;
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e) kontrola wzrokowa przepony;

f) kontrola wzrokowa watroby oraz weziéw chlonnych watrobowych i trzustkowych (Lnn. portales); kontrola wzrokowa
przewodu pokarmowego, krezki, weztéw chlonnych zoladkowych i krezkowych (Lnn. gastrici, mesenterici, craniales et
caudales);

g) kontrola wzrokowa $ledziony; kontrola wzrokowa nerek; kontrola wzrokowa oplucnej i otrzewne;j;
h) kontrola wzrokowa narzadéw plciowych (z wyjatkiem pracia, jezeli juz zostalo usunigte);

i) kontrola wzrokowa wymienia i jego weztéw chtonnych (Lnn. supramammarii);

j) kontrola wzrokowa okolicy pepkowej i stawoéw mlodych zwierzat.

2. Jesli wystepuja oznaki ewentualnego ryzyka dla zdrowia ludzi lub zwierzat lub dobrostanu zwierzat, wskazane
zgodnie z art. 24, urzedowy lekarz weterynarii przeprowadza nastgpujace procedury badania poubojowego przy
zastosowaniu naciec i badania dotykowego tusz i podrobéw:

a) nacigcie i zbadanie weztéw chlonnych podzuchwowych (Lnn. mandibulares);

b) badanie dotykowe pluc oraz wezléw chlonnych oskrzelowych i $rédpiersiowych (Lnn. bifurcationes, eparteriales et
mediastinales). Tchawice 1 gtéwne odgalezienia oskrzeli otwiera si¢ wzdluz ich przebiegu, natomiast ptuca nacina si¢
w ich trzecim placie tylnym, prostopadle do ich gtéwnych osi; nacigcia te nie sg konieczne, jesli ptuca sg wylgczone
ze spozycia przez ludzi;

¢) naciecie podluzne serca, tak aby otworzy¢ komory i przecigé przegrode miedzykomorowa;

d) badanie dotykowe watroby i jej weztéw chtonnych;

e) badanie dotykowe oraz, w razie potrzeby, nacigcie weztéw chlonnych zotadkowych i krezkowych;
f) badanie dotykowe $ledziony;

g) naciecie nerek i weztdéw chlonnych nerkowych (Lnn. renales);

h) naciecie weztéw chtonnych nadwymieniowych;

i) badanie dotykowe okolicy pepkowej i stawéw milodych zwierzat oraz, w razie potrzeby, nacigcie okolicy pgpkowej
i otwarcie stawow.

Artykut 24

Oznaki wystepowania ewentualnego ryzyka dla zdrowia ludzi lub zwierzat lub dla dobrostanu
zwierzat u bydla domowego, domowych owiec i kéz, zwierzat gospodarskich nieparzystoko-
pytnych oraz $win domowych

Urzedowy lekarz weterynarii przeprowadza dodatkowe procedury badania poubojowego, o ktérych mowa w art. 18
ust. 3, art. 19 ust. 2, art. 20 ust. 2, art. 21 ust. 2, art. 22 ust. 2 i art. 23 ust. 2, przy zastosowaniu naci¢é i badania
dotykowego tusz i podrobéw, jesli w jego opinii jedna z nizej wymienionych okolicznosci wskazuje na ewentualne
ryzyko dla zdrowia ludzi lub zwierzat lub dla dobrostanu zwierzat:

a) kontrole i analiza kontroli dokumentéw przeprowadzone zgodnie z art. 9 i 10;

b) ustalenia badania przedubojowego przeprowadzonego zgodnie z art. 11;

) wyniki weryfikacji zgodnosci z przepisami dotyczacymi dobrostanu zwierzat przeprowadzonej zgodnie z art. 38;
d) ustalenia badania poubojowego przeprowadzonego zgodnie z art. 12-24;

e) dodatkowe dane epidemiologiczne lub inne dane pochodzgce z gospodarstwa pochodzenia zwierzat.

Artykut 25
Praktyczne rozwigzania dotyczace badania poubojowego drobiu

1. Caly dréb poddaje si¢ badaniu poubojowemu, w ktérym moze pomagal personel rzezni zgodnie z art. 18 ust. 3
rozporzadzenia (UE) 2017/625. Urzedowy lekarz weterynarii lub urzedowy pracownik pomocniczy, zgodnie z art. 18
ust. 2 lit. ¢) wspomnianego rozporzadzenia, osobiscie przeprowadza nastepujace kontrole:

a) codzienne badanie narzadéw wewnetrznych oraz jam ciala reprezentatywnej prébki kazdego stada drobiu;
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b) szczegélowe badanie probki losowej ztozonej z czesci cial ptakéw lub calych ptakéw uznanych w wyniku badania
poubojowego za niezdatne do spozycia przez ludzi, z kazdego stada drobiu;

¢) wszelkie dalsze niezbedne badania, w przypadku gdy istnieja powody do podejrzen, ze migso z danych ptakéw
mogloby by¢ niezdatne do spozycia przez ludzi.

2. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 wlasciwe organy moga zdecydowaé, Ze badaniu poubojowemu poddawana jest
jedynie reprezentatywna prébka drobiu z kazdego stada, jezeli:

a) podmioty prowadzace przedsigbiorstwa spozywcze dysponuja systemem zgodnym z wymogami urzedowego lekarza
weterynarii, ktory umozliwia wykrywanie i oddzielanie ptakéw z nieprawidlowosciami, zanieczyszczeniami lub
wadami;

b) dana rzeznia jest od dawna zgodna z wymogami w odniesieniu do:

(i) wymogéw ogdlnych i szczegdlnych zgodnie z art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 852/2004, w tym majacych
zastosowanie kryteri6w mikrobiologicznych, o ktérych mowa w pkt 1.28 i 2.1.5 zalacznika I do rozporzadzenia
(WE) nr 2073/2005;

(i) procedur opartych na zasadach HACCP zgodnie z art. 5 rozporzadzenia (WE) nr 852/2004; oraz

(ili) szczegdlnych przepiséw dotyczgcych higieny zgodnie z art. 5 rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 i sekcja I
zalacznika III do tego rozporzadzenia;

¢) podczas badania przedubojowego i sprawdzania informacji dotyczacych farficucha zywnosciowego nie stwierdzono
nieprawidlowosci, ktére moglyby wskazywaé na powazny problem dla zdrowia ludzi lub zwierzat wymagajacy
przedsigwziecia Srodkéw okreslonych w art. 40-44.

3. W przypadku drobiu utrzymywanego na potrzeby produkcji foie gras i drobiu patroszonego z opdznieniem,
pozyskanego w gospodarstwie pochodzenia zgodnie z sekcjg II rozdzial VI pkt 8 i 9 zalacznika III do rozporzadzenia
(WE) nr 853/2004 badanie poubojowe odbywa si¢ w zakladzie rozbioru migsa, do ktdrego takie tusze sa transpor-
towane bezposrednio z gospodarstwa pochodzenia.

Artykut 26

Praktyczne rozwigzania dotyczace badania poubojowego zajeczakéw  utrzymywanych
w warunkach fermowych

Praktyczne rozwigzania dotyczace badania poubojowego drobiu zgodnie z art. 25 maja zastosowanie do zajeczakéw
utrzymywanych w warunkach fermowych. Przepisy majace zastosowanie do pojedynczego stada drobiu w art. 25 maja
zastosowanie do zajeczakéw utrzymywanych w warunkach fermowych poddanych ubojowi tego samego dnia z jednego
gospodarstwa pochodzenia.

Artykut 27

Praktyczne rozwigzania dotyczace badania poubojowego zwierzat dzikich utrzymywanych
w warunkach fermowych

1. Do zwierzat dzikich utrzymywanych w warunkach fermowych zastosowanie majg nastgpujace procedury badania
poubojowego:

a) w przypadku malych (< 100 kg) jeleniowatych — procedury badania poubojowego owiec okreslone w art. 21, jednak
w przypadku reniferéw stosuje si¢ procedury badania poubojowego owiec okreslone w art. 20, a jezyk moze by¢
przeznaczony do spozycia przez ludzi bez przeprowadzania badania glowy;

b) w przypadku zwierzat dzikich z rodziny §winiowatych — procedury badania poubojowego $wifi domowych okreslone
w art. 23;

¢) w przypadku duzych zwierzat dzikich z rodziny jeleniowatych i innych duzych zwierzat dzikich nieobjetych lit. a)
oraz w przypadku duzych zwierzat dzikich z rodziny $winiowatych nieobjetych lit. b) — procedury badania
poubojowego bydla okreslone w art. 19;

d) w przypadku ptakéw bezgrzebieniowych — procedury badania poubojowego drobiu okreslone w art. 25 ust. 1.

2. W przypadku gdy zwierzeta zostaly poddane ubojowi poza rzeznia, urzgdowy lekarz weterynarii w rzeZni
sprawdza $wiadectwo.



17.5.2019 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 131/71

Artykut 28
Praktyczne rozwigzania dotyczace badania poubojowego zwierzat lownych

1. Urzedowy lekarz weterynarii sprawdza, czy nieoskérowanej grubej zwierzynie ownej transportowanej do zakladu
obrébki dziczyzny z terytorium innego panstwa czlonkowskiego towarzyszy $wiadectwo zdrowia zgodne ze wzorem
okreslonym w zalaczniku do rozporzadzenia (UE) nr 636/2014 albo o$wiadczenie lub o$wiadczenia zgodnie z sekcjg IV
rozdzial II pkt 8 lit. b) zalacznika III do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004. Urzedowy lekarz weterynarii uwzglednia
tre$¢ Swiadectwa lub o§wiadczen.

2. Podczas badania poubojowego urzedowy lekarz weterynarii przeprowadza:
a) kontrole wzrokows tuszy, jej jam ciala oraz w stosownych przypadkach narzadéw w celu:

(i) wykrycia nieprawidtowosci niewynikajacych ze sposobu polowania. W tym wzgledzie diagnoz¢ mozna opieraé
na informacjach udzielonych przez przeszkolona osobg na temat zachowania zwierzecia przed u$mierceniem;

(ii) sprawdzenia, czy do $mierci nie doszlo z innych przyczyn niz upolowanie;

b) badanie nieprawidtowosci organoleptycznych;

¢) badanie dotykowe i nacigcie organéw w stosownych przypadkach;

d) analiz¢ na podstawie pobranych prébek pozostatosci niewynikajacych ze sposobu polowania, w tym zanieczyszczen
srodowiskowych, jezeli istnieja powazne podstawy do podejrzen co do wystgpowania pozostatosci lub zanieczy-
szczen. Jezeli na podstawie tego rodzaju podejrzen przeprowadzane jest poszerzone badanie, lekarz weterynarii czeka
do czasu jego zakoniczenia, zanim dokona oceny wszystkich zwierzat fownych usmierconych w czasie konkretnego
polowania, lub tych czesci, ktére budzg podejrzenia co do wystgpowania tych samych nieprawidlowosci;

e) badanie pod katem cech wskazujacych, ze migso stwarza ryzyko dla zdrowia, w tym:

(i)  nienormalnego zachowania lub zaburzenia ogdlnego stanu zwierzgcia Zywego, zglaszanych przez mysliwego;

(i) uogdlnionego wystgpowania guzéw lub ropni w réznych narzadach wewngtrznych lub migéniach;

(ili) zapalenia stawow, zapalenia jadra, zmian patologicznych watroby lub $ledziony, stanu zapalnego jelit lub

okolicy pepkowej;

(iv) obecnoci cial obcych niewynikajacej ze sposobu polowania, w jamach ciala, w zoladku lub jelitach czy tez
w moczu, w przypadku gdy wystepuje przebarwienie oplucnej lub otrzewnej (gdy odpowiednie narzady
wewnetrzne sg przedstawione do badania);

(v)  obecnosci pasozytow;

(vi) powstania duzej ilosci gazu w przewodzie pokarmowym z przebarwieniem narzadéw wewnetrznych (gdy te
narzady wewnetrzne przedstawione sg do badania);

(vii) znacznych nieprawidlowosci w barwie, konsystencji lub zapachu tkanki migsniowej lub narzadéow;
(vii) zastarzalych otwartych zlamaf;

(ix) wyciericzenia lub ogélnego lub miejscowego obrzeku;

(x)  Swiezych zrostow oplucnej lub otrzewnej;

(xi) innych oczywistych rozleglych zmian, takich jak proces gnilny.

3. Jezeli urzgdowy lekarz weterynarii tego wymaga, kregostup i glowe rozcina si¢ podluznie.

4. W przypadku drobnej zwierzyny fownej niepatroszonej bezposrednio po usmierceniu urzedowy lekarz weterynarii
przeprowadza badanie poubojowe na reprezentatywnej probce zwierzat z tego samego zrédla. Jezeli badanie ujawnia
chorobe, ktéra moze by¢ przeniesiona na czlowieka, lub wykazuje ktérgkolwiek z cech wymienionych w ust. 2 lit. e),
urzedowy lekarz weterynarii przeprowadza wigcej kontroli calej partii w celu ustalenia, czy zostaje ona uznana za
niezdatna do spozycia przez ludzi, czy tez kazda tusza jest badana oddzielnie.

5. Urzedowy lekarz weterynarii wykonuje dalsze nacigcia i badania odpowiednich czesci ciata zwierzat konieczne do
sformulowania ostatecznej diagnozy. Jezeli na podstawie praktycznych rozwigzan okreSlonych w ust. 2 nie mozna
dokona¢ oceny, nalezy przeprowadzi¢ dodatkowe badania w laboratorium.
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6. W uzupelnieniu do przypadkéw przewidzianych w art. 45 migso, ktére podczas badania poubojowego wykazato
dowolng cechg wymieniong w ust. 2 lit. €), uznaje si¢ za niezdatne do spozycia przez ludzi.

Sekcja 4

Kontrole urzedowe konkretnych zagrozef i badania laboratoryjne
Artykut 29

Praktyczne rozwigzania dotyczace kontroli urzedowych pod katem przenosnych encefalopatii
gabczastych (TSE)

1. Oprécz wymagan rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 dotyczacych kontroli urzedowych, ktére nalezy przepro-
wadzi¢ w odniesieniu do TSE, urzegdowy lekarz weterynarii sprawdza usunigcie, oddzielenie oraz, w stosownych
przypadkach, oznakowanie materialu szczegblnego ryzyka réwniez zgodnie z zasadami okreslonymi w art. 8 ust. 1 tego
rozporzadzenia oraz w art. 12 rozporzadzenia (WE) nr 1069/2009 w sprawie produktéw ubocznych pochodzenia
zZwierzecego.

2. Urzedowy lekarz weterynarii zapewnia, by podmiot prowadzacy przedsi¢biorstwo spozywcze podejmowal
wszelkie niezbedne dzialania majace zapobiec zanieczyszczeniu migsa materialem szczeg6lnego ryzyka podczas uboju,
w tym podczas ogluszania. Dzialania te obejmujg usuwanie materialu szczegdlnego ryzyka.

Artykut 30

Praktyczne rozwigzania dotyczace kontroli urzedowych pod katem wagrzycy podczas badania
poubojowego bydla domowego i §winiowatych

1. Procedury badania poubojowego opisane w art. 18, 19 i 23 stanowig minimalne wymogi w odniesieniu do
badania na obecno$¢ wagrzycy u bydla i $winiowatych ($winie domowe, zwierz¢ta dzikie utrzymywane w warunkach
fermowych i zwierzeta fowne). W przypadku bydla, o ktérym mowa w art. 19, wlasciwe organy moga postanowic, ze
naciecie migsni Zwaczy podczas badania poubojowego nie jest obowigzkowe, jezeli:

a) stosowany jest specjalny test serologiczny;
b) zwierzeta byly utrzymywane w gospodarstwie pochodzenia oficjalnie wolnym od wagrzycy; lub

¢) wspélczynnik chorobowosci w populacji Zrédlowej lub w dokladnie okreslonej subpopulacji wynosi ponizej jednego
na milion, zostal on wykazany przy pewnosci wynoszacej 95 % lub nie wykryto zadnych przypadkéw u zwierzat
poddanych ubojowi w ciggu ostatnich pieciu lat (lub dwdch lat, jezeli zostalo to poparte dowodami i uzasadnione
w drodze analizy ryzyka przeprowadzonej przez wlasciwe organy) na podstawie danych zawartych w sprawozdaniach
sporzadzonych zgodnie z art. 9 ust. 1 dyrektywy 2003/99/WE.

2. Migso zarazone wagrami uznaje si¢ za niezdatne do spozycia przez ludzi. Jezeli jednak zwierz¢ nie jest ogdlnie
zarazone wagrzyca, czeSci niezarazone mozna uznaé za zdatne do spozycia przez ludzi po poddaniu tego migsa
procesowi mrozenia.

Artykut 31

Praktyczne rozwigzania dotyczace kontroli urzedowych pod katem wloé$ni podczas badania
poubojowego

1. Tusze $winiowatych, nieparzystokopytnych i innych gatunkéw podatnych na wlosieni s3 badane na obecnosé
wlosni (Trichinella) zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2015/1375, chyba ze zastosowanie ma jedno z odstepstw
okreslonych w art. 3 tego rozporzadzenia.

2. Migso zwierzat zarazonych wloéniem uznaje si¢ za niezdatne do spozycia przez ludzi.

Artykut 32

Praktyczne rozwigzania dotyczace kontroli urzedowych pod katem nosacizny podczas badania
poubojowego

1. Swieze migso zwierzat nieparzystokopytnych jest wprowadzane do obrotu jedynie wowczas, gdy zostato wyprodu-
kowane ze zwierzat nieparzystokopytnych trzymanych przez co najmniej 90 dni przed data uboju w panstwie
cztonkowskim lub w paristwie trzecim lub jego regionie, z ktérych dozwolone jest wprowadzanie zwierzat nieparzysto-
kopytnych do Unii.
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2. W przypadku zwierzat nieparzystokopytnych z pafistwa cztonkowskiego lub pafistwa trzeciego lub jego regionu,
ktére nie spelniajg kryteriow Swiatowej Organizacji Zdrowia Zwierzat dotyczacych panstwa wolnego od nosacizny,
nieparzystokopytne bada si¢ pod katem nosacizny, przeprowadzajac dokladne badanie blony $luzowej tchawicy, krtani,
jam i zatok nosowych oraz ich rozgalezien, po rozcieciu glowy w plaszczyznie Srodkowej i usunigciu przegrody
nosowe;j.

3. Migso wyprodukowane ze zwierzat nieparzystokopytnych, u ktdrych stwierdzono nosacizng, uznaje si¢ za
niezdatne do spozycia przez ludzi.

Artykut 33

Praktyczne rozwigzania dotyczace kontroli urzedowych pod katem gruzlicy podczas badania
poubojowego

1. Jezeli u zwierzat wystgpita dodatnia lub niejednoznaczna reakcja na tuberkuling lub sa inne podstawy, by
podejrzewal zakazenie, zwierzeta te poddaje si¢ ubojowi oddzielnie od innych zwierzat, z zachowaniem $rodkéw
ostrozno$ci w celu uniknigcia ryzyka zanieczyszczenia pozostalych tusz, linii ubojowej i personelu obecnego w rzeZni.

2. Cale migso ze zwierzat, u ktérych badanie poubojowe ujawnilo miejscowe zmiany podobne do zmian gruzliczych
w rbznych narzadach lub w réznych czeciach tuszy, uznaje si¢ za niezdatne do spozycia przez ludzi. Jezeli jednak
stwierdzono zmiang gruzlicza w wezlach chlonnych tylko jednego narzadu lub tylko jednej czesci tuszy, jedynie
zaatakowany narzad lub zaatakowang cz¢$¢ tuszy wraz z powigzanymi weztami chfonnymi uznaje si¢ za niezdatne do
spozycia przez ludzi.

Artykut 34

Praktyczne rozwigzania dotyczace kontroli urzedowych pod katem brucelozy podczas badania
poubojowego

1. Jezeli u zwierzat wystapita dodatnia lub niejednoznaczna reakcja w badaniu w kierunku brucelozy lub s3 inne
podstawy, by podejrzewaé zakazenie, zwierzeta te poddaje si¢ ubojowi oddzielnie od innych zwierzat, z zachowaniem
wszelkich $rodkéw ostroznosci w celu uniknigcia ryzyka zanieczyszczenia pozostalych tusz, linii ubojowej i personelu
obecnego w rzeZni.

2. Migso ze zwierzat, u ktérych badanie poubojowe ujawnilo zmiany wskazujace na ostrg postaé brucelozy, uznaje
si¢ za niezdatne do spozycia przez ludzi. W przypadku zwierzat reagujacych dodatnio lub niejednoznacznie w badaniu
w kierunku brucelozy wymig, uklad rozrodczy i krew uznaje si¢ za niezdatne do spozycia przez ludzi, nawet wtedy, gdy
nie stwierdzono zadnej tego rodzaju zmiany.

Artykut 35
Praktyczne rozwigzania dotyczace kontroli urz¢dowych pod katem salmonelli

1. Wlaiciwe organy sprawdzaja odpowiednie wdrozenie przez podmioty prowadzace przedsigbiorstwa spozywcze
rozdzialu 2 pkt 2.1.3, 2.1.4 i 2.1.5 zalgcznika I do rozporzadzenia (WE) nr 2073/2005, stosujac co najmniej jeden
z nastgpujacych srodkéw:

a) urzedowe pobieranie prébek przy zastosowaniu tej samej metody i tego samego obszaru pobierania prébek, jakie
zastosowaly podmioty prowadzace przedsigbiorstwa spozywcze. W kazdej rzeini pobiera si¢ w kazdym roku
przynajmniej 49 probek losowych (*). Na podstawie oceny ryzyka liczba takich prébek moze zostaé zmniejszona
w przypadku malych rzezni;

b) gromadzenie wszystkich informacji o calkowitej liczbie prébek oraz o liczbie prébek o wyniku dodatnim badania
w kierunku salmonelli pobranych przez podmioty prowadzgce przedsigbiorstwa spozywcze zgodnie z art. 5
rozporzadzenia (WE) nr 2073/2005 w ramach rozdzialu 2 pkt 2.1.3, 2.1.4 i 2.1.5 zalacznika I do tego rozporza-
dzenia;

¢) gromadzenie wszystkich informacji o catkowitej liczbie probek oraz o liczbie probek o wyniku dodatnim badania
w kierunku salmonelli- pobranych w ramach krajowych programéw kontroli w pafstwach czltonkowskich lub
regionach panistw cztonkowskich, w przypadku ktérych zatwierdzono specjalne gwarancje zgodnie z art. 8 rozporza-
dzenia (WE) nr 853/2004 w odniesieniu do produkgji dotyczacej przezuwaczy, koni, Swin i drobiu.

2. Jezeli podmiot prowadzacy przedsigbiorstwo spozywcze kilkakrotnie nie spelni kryterium higieny procesu,
wlasciwe organy wymagaja od tego podmiotu sporzadzenia planu dzialan i $ciSle nadzorujg rezultaty takiego planu.

(*) Jesli wszystkie sa negatywne, istnieje pewno$¢ statystyczna na poziomie 95 %, ze wspétczynnik chorobowosci wynosi ponizej 6 %.
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3. Calkowita liczba prébek oraz liczba prébek o wyniku dodatnim badania w kierunku salmonelli, z rozréznieniem
na prébki pobrane na podstawie ust. 1 lit. a), b) i ¢), o ile ma to zastosowanie, ujmowane s3 w sprawozdaniu zgodnie
z art. 9 ust. 1 dyrektywy 2003/99/WE.

Artykut 36
Praktyczne rozwigzania dotyczace kontroli urzedowych pod katem Campylobacter

1.  Wlasciwe organy sprawdzaja odpowiednie wdrozenie przez podmioty prowadzgce przedsiebiorstwa spozywcze
rozdziatu 2 pkt 2.1.9 (kryteria higieny procesu dotyczace tusz brojleréw w odniesieniu do Campylobacter) zatacznika I do
rozporzadzenia (WE) nr 2073/2005, stosujac nastepujace Srodki:

a) urzedowe pobieranie probek przy zastosowaniu tej samej metody i tego samego obszaru pobierania probek, jakie
zastosowaly podmioty prowadzace przedsigbiorstwa spozywcze. W kazdej rzezni pobiera si¢ w kazdym roku
przynajmniej 49 probek losowych. Na podstawie oceny ryzyka liczba takich probek moze zostaé zmniejszona
w przypadku malych rzezni; lub

b) gromadzenie wszystkich informacji o calkowitej liczbie probek oraz o liczbie probek zawierajacych Campylobacter na
poziomie ponad 1 000 jtk/g pobranych przez podmioty prowadzace przedsi¢biorstwa spozywcze zgodnie z art. 5
rozporzadzenia (WE) nr 2073/2005 w ramach rozdziatu 2 pkt 2.1.9 zalacznika I do tego rozporzadzenia.

2. Jezeli podmiot prowadzacy przedsigbiorstwo spozywcze kilkakrotnie nie spelni kryterium higieny procesu,
wlasciwe organy wymagaja od tego podmiotu sporzadzenia planu dzialan i $ciSle nadzorujg rezultaty takiego planu.

3. Calkowita liczba prébek oraz liczba prébek zawierajacych Campylobacter na poziomie ponad 1 000 jtk/g,
z rozrdznieniem na probki pobrane na podstawie ust. 1 lit. a) i b), o ile ma to zastosowanie, ujmowane sa
w sprawozdaniu zgodnie z art. 9 ust. 1 dyrektywy 2003/99/WE.

Artykut 37
Szczegbélne wymogi dotyczace badafi laboratoryjnych

1. Przeprowadzajac badania laboratoryjne zgodnie z art. 18 ust. 2 lit. d) ppkt (i) i (iv) rozporzadzenia (UE)
2017/625, urzedowy lekarz weterynarii zapewnia, by przy pobieraniu prébek odpowiednio je identyfikowano
i obchodzono si¢ z nimi oraz by przesylano je do odpowiedniego laboratorium w ramach:

a) monitorowania i kontroli choréb odzwierzecych i odzwierzecych czynnikéw chorobotwoérczych;
b) rocznego programu monitorowania TSE zgodnie z art. 6 rozporzadzenia (WE) nr 999/2001;

¢) wykrywania substancji farmakologicznie czynnych lub produktéw zakazanych lub niedozwolonych, oraz kontroli
pod katem objetych regulacjami substancji farmakologicznie czynnych, pestycydow, dodatkéw do pasz i zanieczy-
szczen przekraczajacych maksymalne obowigzujace limity unijne, w szczegdlnosci w ramach krajowych planéw
wykrywania pozostatosci lub substancji, o ktérych mowa w art. 110 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2017/625 i art. 5
dyrektywy 96/23/WE;

d) wykrywania choréb zwierzat, w odniesieniu do ktérych w rozporzadzeniu (UE) 2016/429 ustanowiono przepisy
dotyczace zdrowia zwierzat.

2. Urzedowy lekarz weterynarii zapewnia, by wszelkie dodatkowe badania laboratoryjne, ktére uznaje si¢ za

niezbedne do wypehienia zobowigzan wynikajacych z art. 18 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2017/625, zostaly przepro-
wadzone zgodnie z wymogami.

Sekcja 5

Kontrole urzegdowe dobrostanu zwierzat
Artykut 38
Kontrole urzgdowe dobrostanu zwierzat podczas transportu i uboju

Urzedowy lekarz weterynarii sprawdza zgodno$¢ z przepisami dotyczacymi ochrony zwierzat podczas transportu
zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1/2005 i podczas uboju zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1099/2009 oraz
krajowymi przepisami dotyczacymi dobrostanu zwierzat.



17.5.2019 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 131/75

ROZDZIAL 111

Przekazywanie wynikow kontroli i Srodki, ktdre majg przedsigwzigé wlasciwe organy w konkretnych
przypadkach niezgodnosci z wymogami dotyczqcymi $wiezego migsa i dobrostanu zwierzqt

Artykut 39
Srodki dotyczace przekazywania wynikéw kontroli urzedowych

1. Urzedowy lekarz weterynarii rejestruje i ocenia wyniki kontroli urzedowych przeprowadzonych zgodnie z art. 7-
38.

2. Jezeli kontrole ujawniaja wystepowanie jakiejkolwiek choroby lub stanu, ktéry méglby mie¢ wplyw na zdrowie
ludzi lub zwierzat, lub narusza¢ dobrostan zwierzat, urzedowy lekarz weterynarii podejmuje nastepujace dzialania:

a) urzedowy lekarz weterynarii informuje podmiot prowadzacy rzeznie;

b) w przypadku gdy problem, o ktérym mowa w niniejszym ustepie, pojawil si¢ w trakcie produkcji podstawowej
i dotyczy zdrowia ludzi, zdrowia zwierzat, dobrostanu zwierzat lub pozostalosci weterynaryjnych produktéw
leczniczych, substancji niedozwolonych lub zakazanych, pozostalosci pestycydéw, dodatkéw paszowych lub zanieczy-
szczen, urzedowy lekarz weterynarii informuje:

(i) lekarza weterynarii obstugujacego gospodarstwo pochodzenia;

(i) urzgdowego lekarza weterynarii, ktory przeprowadzil badanie przedubojowe w gospodarstwie pochodzenia,
jezeli jest to osoba inna niz osoba wskazana w ppkt (i);

(ili) podmiot prowadzacy przedsigbiorstwo spozywcze odpowiedzialny za gospodarstwo pochodzenia (pod
warunkiem ze taka informacja nie zaszkodzitaby p6Zniejszemu postgpowaniu sadowemu); oraz

(iv) wlaSciwe organy odpowiedzialne za nadzér nad gospodarstwem pochodzenia lub obszarem fowieckim;

¢) jezeli przedmiotowe zwierzeta byly utrzymywane w innym pafistwie, urzedowy lekarz weterynarii zapewnia, by
poinformowane zostaly wlaiciwe organy tego panstwa.

3. Wlasciwe organy wprowadzaja wyniki kontroli urzedowych do odpowiednich baz danych, przynajmniej wtedy,
gdy gromadzenie takich informacji jest wymagane na podstawie art. 4 dyrektywy 2003/99/WE, art. 8 dyrektywy Rady
64[432[EWG () i zalacznika IIT do dyrektywy 2007/43/WE.

4. Jezeli urzedowy lekarz weterynarii w trakcie przeprowadzania badania przedubojowego lub poubojowego lub
w czasie innej kontroli urzedowej podejrzewa wystgpowanie choroby zwierzat, w odniesieniu do ktérej w rozporza-
dzeniu (UE) 2016/429 ustanowiono przepisy dotyczace zdrowia zwierzat, powiadamia o tym wlasciwe organy.
Urzedowy lekarz weterynarii i wlasciwe organy w odpowiednim zakresie swoich kompetencji podejmuja wszelkie
niezbedne dzialania i Srodki ostroznosci, aby zapobiec mozliwemu rozprzestrzenianiu si¢ czynnika chorobotwdrczego.

5. Urz¢dowy lekarz weterynarii moze stosowal wzér dokumentu w zalaczniku I w celu przekazania odpowiednich
wynikéw badan przedubojowych i poubojowych gospodarstwu pochodzenia, w ktorym zwierzeta byly trzymane przed
ubojem.

6.  Jezeli zwierzeta byly trzymane w gospodarstwie pochodzenia w innym panstwie cztonkowskim, wlasciwe organy
pafistwa czlonkowskiego, w ktérym zwierzgta zostaly poddane ubojowi, przekazuja odpowiednie wyniki badania
przedubojowego i poubojowego wlasciwym organom w panstwie czlonkowskim pochodzenia. Stosuja one wzér
dokumentu w zalagczniku I w jezykach urzedowych obu zaangazowanych panstw czlonkowskich lub w jezyku
uzgodnionym przez oba panstwa czlonkowskie.

Artykut 40

Srodki w przypadkach niezgodnosci z wymogami w zakresie informacji dotyczacych laficucha
Zywno$ciowego

1. Urz¢dowy lekarz weterynarii zapewnia, by zwierzgta nie byly poddawane ubojowi, jezeli podmiot prowadzacy
rzezni¢ nie otrzyma, nie sprawdzi i nie oceni istotnych informacji dotyczacych fancucha zywnosciowego zgodnie
z art. 9 ust. 2 lit. a) i b).

(*) Dyrektywa Rady 64/432/EWG z dnia 26 czerwca 1964 r. w sprawie probleméw zdrowotnych zwierzat wplywajacych na handel
wewngtrzwspolnotowy bydlem i trzodg chlewng (Dz.U.L 121 2 29.7.1964, . 1977).
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2. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 urzedowy lekarz weterynarii moze zezwoli¢ na poddanie zwierzat ubojowi
w rzezni, jezeli istotne informacje dotyczace lafcucha Zywno$ciowego nie sa dostepne. W takich przypadkach
informacje musza zostal przekazane, zanim migso zostanie uznane za zdatne do spozycia przez ludzi, a tusze wraz
z ich podrobami sg przechowywane oddzielnie od innego migsa w oczekiwaniu na informacje dotyczgcg uznania go za
zdatne do spozycia przez ludzi.

3. Jezeli stosowne informacje dotyczace fancucha zywnosSciowego nie sg dostepne w ciggu 24 godzin od przybycia
zwierzecia do rzezni, urzgdowy lekarz weterynarii uznaje cale migso z tego zwierzecia za niezdatne do spozycia przez
ludzi. Jezeli zwierz¢ nie zostalo jeszcze poddane ubojowi, jest ono u$miercane oddzielnie od innych zwierzat przy
zastosowaniu wszelkich niezbednych §rodkéw ostroznosci w celu ochrony zdrowia zwierzat i ludzi.

Artykut 41

Srodki w przypadkach niezgodnosci stwierdzonych na podstawie informacji dotyczacych laficucha
zZywno$ciowego

1. Urz¢dowy lekarz weterynarii sprawdza, czy podmiot prowadzacy rzezni¢ nie przyjmuje zwierzat do uboju, gdy
z informacji dotyczacych lafcucha zywnosciowego lub z wszelkich innych towarzyszacych zapiséw, dokumentacji lub
informacji wynika, ze:

a) zwierzeta pochodza z gospodarstwa pochodzenia lub obszaru podlegajacego zakazowi przemieszczania lub innemu
ograniczeniu ze wzgledu na zdrowie zwierzat lub zdrowie ludzi;

b) nie przestrzegano przepiséw dotyczacych stosowania weterynaryjnych produktéw leczniczych, zwierzeta byly
leczone substancjami zakazanymi lub niedozwolonymi lub nie przestrzegano przepiséw w zakresie dopuszczalnych
pozioméw pozostatosci chemicznych lub zanieczyszczen; lub

¢) wystepuje inny stan, ktéry méglby mieé niepozadany skutek dla zdrowia ludzi lub zwierzat.

2. Jezeli zwierzeta znajduja si¢ juz w rzezni, zostajg poddane ubojowi oddzielnie i zostajg uznane za niezdatne do
spozycia przez ludzi, przy zastosowaniu $rodkéw ostroznosci w celu ochrony zdrowia ludzi i zwierzat. Jezeli urzedowy
lekarz weterynarii uzna to za konieczne, w gospodarstwie pochodzenia przeprowadza si¢ kontrole urzgdowe.

Artykut 42
Srodki w przypadkach wprowadzajacych w blad informacji dotyczacych laficucha Zywnosciowego

1. Wladciwe organy podejmuja odpowiednie dzialanie, jezeli stwierdza, ze towarzyszace zapisy, dokumentacja lub
inne informacje nie odpowiadaja rzeczywistej sytuacji w gospodarstwie pochodzenia lub rzeczywistemu stanowi
zwierzat badZ tez majg na celu $wiadome wprowadzenie urzedowego lekarza weterynarii w blad.

2. Wlasciwe organy podejmujg dzialanie wobec podmiotu prowadzgcego przedsigbiorstwo spozywcze odpowie-
dzialnego za gospodarstwo pochodzenia zwierzat lub wobec jakiejkolwiek innej zaangazowanej osoby, w tym podmiotu
prowadzacego rzeznig. Dzialanie to moze polega¢ w szczegdlnosci na dodatkowych kontrolach. Podmiot prowadzacy
przedsigbiorstwo spozywcze odpowiedzialny za gospodarstwo pochodzenia lub inna osoba zaangazowana ponoszg
koszty tego rodzaju dodatkowych kontroli.

Artykut 43
Srodki w przypadkach niezgodnoéci z wymogami w zakresie zywych zwierzat

1. Urzedowy lekarz weterynarii sprawdza wypelnienie przez podmiot prowadzacy przedsi¢biorstwo spozywcze
obowigzku, o ktérym mowa w sekcji I rozdzial IV pkt 3 zalgcznika III do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 w celu
zapewnienia prawidlowej identyfikacji zwierzat przyjetych do uboju z przeznaczeniem do spozycia przez ludzi.
Urzedowy lekarz weterynarii zapewnia, by zwierzeta, ktorych tozsamosci nie mozna potwierdzi¢, byly u$miercone
oddzielnie i uznane za niezdatne do spozycia przez ludzi. Jezeli urzgdowy lekarz weterynarii uzna to za konieczne,
w gospodarstwie pochodzenia przeprowadza si¢ urzgdowe kontrole.

2. Urzedowy lekarz weterynarii zapewnia, by zwierzgta, w przypadku ktérych wystepuje niedopuszczalne ryzyko
zanieczyszczenia migsa podczas uboju, jak okreSlono w art. 11 ust. 4, nie byly poddawane ubojowi w celu spozycia
przez ludzi, chyba ze zostang wczesniej wyczyszczone.

3. Urzedowy lekarz weterynarii zapewnia, by zwierzeta dotknigte choroba lub stanem, ktére moglyby zostal
przeniesione na zwierzeta badZ tez na ludzi obchodzacych si¢ z migsem lub je spozywajacych, oraz ogélnie zwierzeta
wykazujace kliniczne objawy choroby ogdlnoustrojowej lub wycieficzenia lub innego stanu czynigcego migso
niezdatnym do spozycia przez ludzi nie byly poddawane ubojowi z przeznaczeniem do spozycia przez ludzi. Tego
rodzaju zwierzeta zostajg u$miercone oddzielnie w takich warunkach, aby nie doszlo do zanieczyszczenia innych
zwierzat ani tusz, oraz zostajg uznane za niezdatne do spozycia przez ludzi.



17.5.2019 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 131/77

4. Urzedowy lekarz weterynarii odklada ubdj zwierzat podejrzanych o chorobe lub stan, ktére mogg mieé
niepozadany skutek dla zdrowia ludzi lub zwierzat. Takie zwierzeta poddaje si¢ szczegétowemu badaniu przedubo-
jowemu przeprowadzanemu przez urzedowego lekarza weterynarii w celu sformutowania diagnozy. Ponadto urzedowy
lekarz weterynarii moze postanowi¢, ze w uzupelieniu badania poubojowego pobrane zostang prébki i wykonane
zostang badania laboratoryjne. W razie potrzeby w celu unikniecia zanieczyszczenia innego migsa zwierzeta sa
poddawane ubojowi oddzielnie lub po zakonczeniu normalnego uboju z zachowaniem wszelkich innych niezbednych
srodk6éw ostroznosci.

5. Urzedowy lekarz weterynarii zapewnia, by zwierzeta, ktore moga zawiera¢ pozostatosci zakazanych lub niedozwo-
lonych substancji farmakologicznie czynnych lub pozostalosci dozwolonych substancji farmakologicznie czynnych,
pestycydéw lub zanieczyszczei w iloSciach przekraczajgcych poziomy ustanowione zgodnie z prawodawstwem Unii,
byly traktowane zgodnie z art. 16-19 dyrektywy 96/23|WE.

6. Urzedowy lekarz weterynarii narzuca sposoby postgpowania ze zwierzetami w ramach specjalnego systemu
zwalczania lub monitorowania konkretnych choréb, takich, jak bruceloza lub gruzlica, badZ odzwierzecych czynnikéw
chorobotwoérczych, takich, jak salmonella, pod jego bezposrednim nadzorem. Wlasciwe organy okreslaja warunki,
w jakich tego rodzaju zwierz¢ta mozna poddaé ubojowi. Warunki te musza by¢ ukierunkowane na minimalizacj¢
zanieczyszczenia innych zwierzgt oraz migsa z innych zwierzat.

Zwierzgta przedstawione do uboju w danej rzezni zasadniczo muszg by¢ tam poddane ubojowi. Jednakze
w wyjatkowych okolicznosciach, takich jak powazna awaria urzadzen do uboju, urzedowy lekarz weterynarii moze
zezwoli¢ na bezposrednie przemieszczenia do innej rzezni.

W przypadku wykrycia niezgodnosci, ktéra stwarza ryzyko dla zdrowia ludzi lub zwierzat lub dobrostanu zwierzat,
podczas badania przedubojowego na terenie gospodarstwa pochodzenia urzedowy lekarz weterynarii nie zezwala na
transport zwierzat do rzezni, a zastosowanie majg odpowiednie Srodki dotyczace przekazywania wynikéw kontroli
zgodnie z art. 39 ust. 2 lit. b) ppkt () oraz (iii).

Artykut 44
Srodki w przypadkach niezgodnoéci z wymogami w zakresie dobrostanu zwierzat

1. W przypadku niezgodnoici z przepisami dotyczacymi ochrony zwierzat podczas uboju lub u$miercania ustano-
wionymi w art. 3-9 i art. 14-17, 19 i 22 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1099/2009 urzedowy lekarz weterynarii
sprawdza, czy podmiot prowadzacy przedsigbiorstwo spozywcze niezwlocznie podejmuje niezbedne dzialania
korygujace i zapobiega ponownemu wystgpieniu niezgodnosci.

2. Urzedowy lekarz weterynarii stosuje wspotmierne i stopniowane dzialania stuzace egzekwowaniu przepiséw, od
wydawania instrukcji do spowolnienia lub wstrzymania produkcji, w zaleznosci od rodzaju i wagi problemu.

3. W stosownych przypadkach urzedowy lekarz weterynarii powiadamia inne wlasciwe organy o problemach
dotyczacych dobrostanu.

4. Jezeli urzedowy lekarz weterynarii stwierdzi nieprzestrzeganie przepiséw dotyczacych ochrony zwierzat podczas
transportu ustanowionych w rozporzadzeniu (WE) nr 1/2005, wprowadza wymagane $rodki zgodnie z odpowiednimi
przepisami Unii.

5. Jezeli urzedowy pracownik pomocniczy prowadzi kontrole w zakresie dobrostanu i w ich wyniku stwierdzi
niezgodno$¢ z przepisami dotyczgcych ochrony zwierzat, niezwlocznie powiadamia o tym fakcie urzedowego lekarza
weterynarii. Jezeli jest to konieczne w naglych przypadkach wprowadza on niezbedne $rodki, o ktérych mowa w ust. 1-
4, w oczekiwaniu na przybycie urzedowego lekarza weterynarii.

Artykut 45

Srodki w przypadkach niezgodno$ci z wymogami w zakresie $wiezego miesa

Urzedowy lekarz weterynarii uznaje $wieze migso za niezdatne do spozycia przez ludzi, jezeli migso to:

a) pochodzi ze zwierzat, ktére nie zostaly poddane badaniu przedubojowemu zgodnie z art. 18 ust. 2 lit. a) lub b)
rozporzadzenia (UE) 2017/625, z wyjatkiem zwierzat fownych i zblgkanych reniferéw, o ktérych mowa w art. 12
ust. 1 lit. b) rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/624;
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b) pochodzi ze zwierzat, ktérych podroby nie zostaly poddane badaniu poubojowemu zgodnie z art. 18 ust. 2 lit. ¢)
rozporzadzenia (UE) 2017/625, z wyjatkiem narzadéw wewnetrznych grubej zwierzyny lownej, ktére nie musza
towarzyszy¢ cialu do zakladu obrobki dziczyzny zgodnie z sekcjg IV rozdzial I pkt 4 zalacznika III do rozporza-
dzenia (WE) nr 853/2004;

¢) pochodzi ze zwierzat, ktdre byly poddane tzw. ,ubojowi upozorowanemu”, byly martwo narodzone, nienarodzone
lub poddane ubojowi w wicku ponizej siedmiu dni zycia;

d) pozyskano w wyniku trybowania okolicy klucia;

e) pochodzi ze zwierzat dotknigtych chorobami zwierzat, w odniesieniu do ktérych w prawodawstwie unijnym
wymienionym w zalgczniku I do dyrektywy Rady 2002/99/WE ustanowiono przepisy dotyczace zdrowia zwierzat,
z wyjatkiem sytuacji, gdy zostalo pozyskane zgodnie z wymogami szczegblowymi przewidzianymi w tej dyrektywie;
wyjatek ten nie ma zastosowania, je$li przewidziano inaczej w wymogach dotyczacych kontroli urzedowych
w odniesieniu do gruZzlicy i brucelozy, przewidzianych w art. 33 i 34 niniejszego rozporzadzenia;

f) pochodzi ze zwierzat dotknigtych choroba ogdlnoustrojowa, taka jak uogdlniona posocznica, ropnica, toksemia lub
wiremia;

g) jest niezgodne z kryteriami bezpieczenistwa zZywnosci okreSlonymi w rozdziale I zalacznika I do rozporzadzenia
(WE) nr 2073/2005 na potrzeby ustalenia, czy zywno$¢ moze by¢ wprowadzana do obrotu;

h) wykazuje objawy zarazenia pasozytami, chyba ze przewidziano inaczej w wymogach dotyczacych kontroli
urzedowych pod katem wagrzycy przewidzianych w art. 30;

(i) zawiera pozostatosci chemiczne lub zanieczyszczenia przekraczajace poziomy okreslone w rozporzadzeniach (UE)
nr 37/2010, (WE) nr 396/2005, (WE) nr 1881/2006 i (WE) nr 124/2009 lub pozostalosci substancji, ktére sa
zakazane lub niedozwolone na podstawie rozporzadzenia (UE) nr 37/2010 lub dyrektywy 96/22/WE;

j) zawiera watrobe i nerki zwierzat w wieku powyzej dwoch lat z regiondw, w ktérych wprowadzenie w zycie planéw
zatwierdzonych zgodnie z art. 5 dyrektywy 96/23/WE ujawnilo powszechne wystepowanie metali cigzkich
w $rodowisku naturalnym;

k) zostalo poddane dzialaniu substancji odkazajacych niezgodnie z prawem;
1) zostalo poddane dzialaniu promieni jonizujacych, w tym promieni ultrafioletowych, niezgodnie z prawem;

m) zawiera ciala obce z wyjatkiem materialu wykorzystanego do upolowania zwierzecia, w przypadku zwierzat
fownych;

n) przekracza maksymalne dozwolone poziomy radioaktywnosci okreSlone na podstawie przepiséw Unii lub,
w przypadku braku prawodawstwa unijnego, na podstawie przepiséw krajowych;

o) wykazuje zmiany patologiczne lub organoleptyczne, w szczegélnosci wyrazny zapach plciowy lub niedostateczne
wykrwawienie (z wyjatkiem zwierzat fownych);

p) pochodzi ze zwierzat wyniszczonych;

q) zawiera material szczegdlnego ryzyka, chyba ze dozwolone jest jego usunigcie w innym zakladzie zgodnie z pkt 4.3
zalgcznika V do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001, a $wieze migso pozostaje pod kontrolg wlasciwych organéw;

1) wykazuje zanieczyszczenie ziemig, odchodami lub inne zanieczyszczenia;

s) zawiera krew, ktoéra moze stwarzaé ryzyko dla zdrowia ludzi lub zwierzat ze wzgledu na status zdrowotny
zwierzecia, z ktérego pochodzi, lub na zanieczyszczenie powstale podczas procesu uboju;

t) zdaniem urzedowego lekarza weterynarii, po zbadaniu wszelkich istotnych informacji, moze stwarza¢ ryzyko dla
zdrowia ludzi lub zwierzat lub z innych wzgledéw nie nadaje si¢ do spozycia przez ludzi;

u) powoduje powstanie konkretnych zagrozefi zgodnie z art. 29-36.
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Artykut 46
Srodki w przypadkach niezgodnoéci z wymogami w zakresie dobrych praktyk higienicznych

1. Wlasciwe organy moga poleci¢ podmiotowi prowadzacemu przedsigbiorstwo spozywcze podjecie natychmias-
towych dzialan korygujacych, w tym zmniejszenie predkosci uboju, jezeli urz¢dnik uzna to za konieczne w nastgpujacych
przypadkach:

a) jezeli wykryto zanieczyszczenia na zewnetrznych powierzchniach tuszy lub w jamach tuszy, a podmiot prowadzacy
przedsigbiorstwo spozywcze nie podejmuje odpowiednich dzialan w celu naprawienia sytuacji; lub

b) jezeli wlasciwe organy uznaja, ze dobre praktyki higieniczne sa zagrozone.

2. W takich przypadkach wlasciwe organy zwickszaja intensywno$¢ kontroli do czasu uzyskania pewnosci, ze
podmiot prowadzacy przedsigbiorstwo spozywcze odzyskal kontrole nad tym procesem.

ROZDZIAL IV

Ograniczenia
Artykut 47
Ograniczenia dotyczace niektérych rodzajow Swiezego migsa

Urzedowy lekarz weterynarii moze narzuci¢ wymagania dotyczace wykorzystania Swiezego migsa pochodzacego od
Zwierzat:

a) poddanych ubojowi z konieczno$ci wykonanemu poza rzeznig; lub

b) ze stad drobiu, jezeli zostanie ono poddane obrébce zgodnie z czeScig E zalacznika II do rozporzadzenia (WE)
nr 2160/2003 przed wprowadzeniem takiego migsa do obrotu.

ROZDZIAL V

Stosowanie znaku jakosci zdrowotnej migsa zdatnego do spoZycia przez ludzi po badaniu przedubojowym
i poubojowym

Artykut 48

Wymogi techniczne dotyczace znaku jakos$ci zdrowotnej i praktyczne rozwigzania co do jego
stosowania

1. Urzedowy lekarz weterynarii sprawuje nadzér nad znakowaniem zdrowotnym i stosowanymi znakami.

2. Urzedowy lekarz weterynarii w szczegdlnosci zapewnia, by:

a) znak jakosci zdrowotnej byl stosowany wylacznie w odniesieniu do zwierzat gospodarskich kopytnych i ssakéw
dzikich utrzymywanych w warunkach fermowych innych niz zajeczaki, po poddaniu ich badaniu przedubojowemu
i poubojowemu, oraz w odniesieniu do grubej zwierzyny fownej po poddaniu jej badaniu poubojowemu, zgodnie
z art. 18 ust. 2 lit. a), b) i ¢) rozporzadzenia (UE) 2017/625, jezeli nie ma podstaw do uznania migsa za niezdatne do
spozycia przez ludzi. Znak mozna jednak zastosowal przed uzyskaniem dostepu do wynikéw badan na obecno$é
wlo$ni (Trichinella) lub TSE, pod warunkiem ze wlasciwe organy wprowadzily w rzezni lub zakladzie obrébki
dziczyzny system zapewniajacy, by wszystkie czeSci zwierzecia mozna bylo $ledzi¢, i ze zadne czgici badanych
zwierzat opatrzone znakiem nie opuszczg rzezni lub zakladu obrébki dziczyzny do czasu uzyskania ujemnego
wyniku badania z wyjatkiem sytuacji przewidzianych zgodnie z art. 2 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2015/1375;

b) znak jakosci zdrowotnej umieszczany byl na zewngtrznej powierzchni tuszy, poprzez przybicie przy pomocy tuszu
lub poprzez znakowanie na goraco w taki sposéb, aby w przypadku gdy tusze sa dzielone w rzezni na péltusze lub
¢wierci badz poéltusze dzielone sg na trzy czesci, kazdy element nosit znak jakosci zdrowotnej.

3. Wlasciwe organy zapewniajg stosowanie praktycznych rozwiazan dotyczacych znaku jakosci zdrowotnej zgodnie
z zalgcznikiem IL

4. Wlasciwe organy zapewniajg, by migso z nieoskdrowanych zwierzat fownych nie nosito znaku jakosci zdrowotnej
do czasu gdy, po oskérowaniu w zakladzie obrébki dziczyzny, zostanie poddane badaniu poubojowemu i zostato
uznane za zdatne do spozycia przez ludzi.
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TYTUL IV

SZCZEGOLNE WYMOGI DOTYCZACE KONTROLI URZEDOWYCH ORAZ JEDNOLITA MINIMALNA

CZESTOTLIWOSC TYCH KONTROLI URZEDOWYCH W ODNIESIENIU DO MLEKA SUROWEGO, SIARY,

PRODUKTOW MLECZNYCH I PRODUKTOW NA BAZIE SIARY, NIEZBEDNE, BY ZAREAGOWAC NA
UZNANE JEDNOLITE ZAGROZENIA I RYZYKO STWARZANE PRZEZ TE PRODUKTY

Artykut 49
Kontrola gospodarstw produkujacych mleko i siare

1. Urzedowy lekarz weterynarii sprawdza, czy przestrzegane s3 wymogi zdrowotne dotyczace produkcji mleka
surowego i siary ustanowione w sekcji IX rozdzial 1 czg$¢ I zalgcznika II do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004.
W szczeg6lnosci urzedowy lekarz weterynarii sprawdza:

a) status zdrowotny zwierzat;
b) czy nie zastosowano zakazanych lub niedozwolonych substancji farmakologicznie czynnych; oraz

¢) czy ewentualne pozostato$ci dozwolonych substancji farmakologicznie czynnych, pestycydéw lub zanieczyszczef nie
przekraczajg pozioméw okreSlonych w rozporzadzeniach (UE) nr 37/2010, (WE) nr 396/2005 lub (WE)
nr 1881/2006.

2. Kontrole urzgdowe, o ktérych mowa w ust. 1, moga odbywac si¢ przy okazji kontroli weterynaryjnych przeprowa-
dzanych na podstawie przepiséw unijnych w dziedzinie zdrowia zwierzat lub ludzi lub dobrostanu zwierzat.

3. Jezeli istniejg podstawy do przypuszczenia, Ze nie sa przestrzegane wymogi zdrowotne, o ktérych mowa w ust. 1,
urzedowy lekarz weterynarii sprawdza ogdlny status zdrowotny zwierzat.

4. Gospodarstwa produkujace mleko i siar¢ poddawane sg urzgdowym kontrolom przeprowadzanym przez wiasciwe
organy w celu sprawdzenia, czy przestrzegane sa wymogi w zakresie higieny ustanowione w sekgji IX rozdzial I czgsé Il
zalgcznika 1T do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004. Te kontrole moga obejmowaé badanie i monitorowanie kontroli
przeprowadzanych przez organizacje zawodowe. W przypadku wykazania nieodpowiedniego stanu higieny wlasciwe
organy sprawdzaja, czy sa podejmowane odpowiednie kroki w celu poprawy tej sytuacji.

Artykut 50
Kontrola mleka i siary

1. W przypadku mleka surowego i siary wlasciwe organy monitorujg kontrole przeprowadzane zgodnie z sekejg IX
rozdzial 1 cze§¢ 1II zalacznika III do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004. W przypadku stosowania testéw wiasciwe
organy stosuja metody analityczne okre$lone w zalaczniku Il do niniejszego rozporzadzenia w celu sprawdzenia
zgodnosci z limitami okreslonymi dla mleka surowego i siary w sekgji IX rozdzial I cze$¢ III zalgcznika III do rozporzg-
dzenia (WE) nr 853/2004.

2. Jezeli podmiot prowadzacy przedsigbiorstwo spozywcze w gospodarstwie produkcyjnym nie naprawil sytuacji
w ciagu trzech miesigcy od pierwszego powiadomienia wilasciwych organéw o nieprzestrzeganiu kryteriéw w zakresie
liczby bakterii lub liczby komérek somatycznych w odniesieniu do mleka surowego i siary, wlasciwe organy sprawdzaja,
czy:

a) zawieszono dostawy mleka surowego i siary z tego gospodarstwa produkcyjnego, lub

b) mleko surowe i siar¢ poddano wymogom dotyczacym ich obrébki i wykorzystania, niezbednym w celu ochrony
zdrowia ludzi zgodnie z konkretnym zezwoleniem wilasciwych organéw lub ogélnymi instrukcjami wiasciwych
organéw.

Zawieszenie to lub wymogi te zostajg utrzymane przez wlasciwe organy, dopdki podmiot prowadzacy przedsigbiorstwo
spozywcze nie udowodni, ze mleko surowe i siara ponownie spelniaja kryteria.

3. Wlasciwe organy stosuja metody analityczne okre$lone w zalgczniku III do niniejszego rozporzadzenia w celu
sprawdzenia, czy wlasciwie stosowany jest proces pasteryzacji produktéw mlecznych, o ktérym mowa w sekcji IX
rozdziat 1T cze$¢ 11 zalacznika I do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004.
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TYTUL V

SZCZEGOLNE WYMOGI DOTYCZACE KONTROLI URZEDOWYCH W ODNIESIENIU DO ZYWYCH MALZY
ZE SKLASYFIKOWANYCH OBSZAROW PRODUKCJI I OBSZAROW PRZEJSCIOWYCH

Artykut 51
Wylaczenie

Niniejszy tytul ma zastosowanie do zywych malzy. Ma on réwniez zastosowanie do zywych szkarlupni, zywych ostonic
i zywych §limakéw morskich. Niniejszy tytul nie ma zastosowania do zywych Slimakéw morskich i zywych strzykw
niebedacych filtratorami.

Artykut 52

Klasyfikacja obszaréw produkcyjnych i obszaréw przejéciowych w odniesieniu do zZywych malzy

1. Wlasciwe organy ustalaja lokalizacje i granice obszaréw produkcyjnych i obszaréw przejsciowych, ktére klasyfikuja
zgodnie z art. 18 ust. 6 rozporzadzenia (UE) 2017/625. Moga to uczyni¢ w stosownych przypadkach we wspolpracy
z podmiotem prowadzacym przedsigbiorstwo spozywcze.
2. Wlasciwe organy klasyfikuja obszary produkcyjne i obszary przejSciowe, z ktérych zezwalaja na odlawianie
zywych malzy, jako obszary klasy A, klasy B i klasy C zgodnie z poziomem zanieczyszczenia odchodami. Moga to
uczyni¢ w stosownych przypadkach we wspdtpracy z podmiotem prowadzacym przedsiebiorstwo spozywecze.
3. Aby sklasyfikowaé obszary produkcyjne i obszary przejSciowe, wlasciwe organy ustalaja okres przegladu danych

zebranych na podstawie probek z kazdego obszaru produkcyjnego i obszaru przejsciowego w celu ustalenia zgodnosci
z normami, o ktérych mowa w art. 53, 54 i 55.

ROZDZIAL 1

Szczegolne wymogi dotyczgce klasyfikacji obszaréw produkcyjnych i obszaréw przejSciowych
w odniesieniu do Zywych malzy

Artykut 53
Wymogi dotyczace obszaré6w klasy A

1.  Wilasciwe organy moga zaliczy¢ do klasy A obszary, z ktérych zywe malze mozna odlawia¢ do bezposredniego
spozycia przez ludzi.

2. Zywe matze wprowadzane do obrotu z takich obszaréw musza spelnia¢ normy zdrowotne ustanowione dla
zywych malzy w sekgji VII rozdzial V zalacznika III do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004.

3. Prébki zywych malzy z obszaréw klasy A nie przekraczaja, w przypadku 80 % probek pobranych w okresie
przegladu, limitu 230 E. coli na 100 g migsa i ptynu migdzyskorupowego.

4. Wynik dla pozostalych 20 % prébek nie przekracza 700 E. coli na 100 g migsa i ptynu miedzyskorupowego.

5. Oceniajac wyniki z ustalonego okresu przegladu pod katem utrzymania obszaru klasy A, wlasciwe organy moga,
w oparciu o oceng ryzyka na podstawie dochodzenia, nie uwzgledniaé jednostkowych wynikéw odbiegajacych od
normy, przekraczajacych poziom 700 E. coli na 100 g migsa i ptynu miedzyskorupowego.

Artykut 54
Wymogi dotyczace obszaréw klasy B

1. Wlasciwe organy mogg zaliczy¢ do klasy B obszary, z ktérych zywe malze mozna odlawial i wprowadzaé do
obrotu z przeznaczeniem do spozycia przez ludzi jedynie po obrébce w zakladach oczyszczania lub umieszczeniu

w obszarze przejiciowym, tak aby spelnialy normy zdrowotne, o ktérych mowa w art. 53.

2. Limit 4 600 E. coli na 100 g miesa i ptynu miedzyskorupowego w przypadku zywych malzy z obszaréw klasy B
nie moze by¢ przekroczony w 90 % préobek.
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3. Wynik dla pozostatych 10 % prébek nie przekracza 46 000 E. coli na 100 g migsa i ptynu miedzyskorupowego.

Artykut 55
Wymogi dotyczace obszaréw klasy C

1. Wlasciwe organy moga zaliczy¢ do klasy C obszary, z ktérych zywe malze mozna odlawiaé i wprowadzaé do
obrotu jedynie po umieszczeniu w obszarze przejSciowym przez diugi okres, tak aby spelnialy normy zdrowotne,
o ktérych mowa w art. 53.

2. W przypadku zywych malzy z obszaréw klasy C nie moze zostal przekroczony limit 46 000 E. coli na 100 g
migsa i plynu miedzyskorupowego.

Artykul 56
Wymagania dotyczace badania sanitarnego

1. Przed dokonaniem klasyfikacji obszaru produkcyjnego lub obszaru przejsciowego wlasciwe organy przeprowadzajg
badanie sanitarne obejmujace:

a) inwentaryzacj¢ Zrodel zanieczyszczen pochodzenia ludzkiego i zwierzecego, ktdre prawdopodobnie stanowig zrédto
zanieczyszczenia dla obszaru produkcyjnego;

b) badanie iloSci zanieczyszczen organicznych, ktére uwalniane sa w ciggu réznych okreséw w roku stosownie do
sezonowych wahan liczebnosci populacji ludzi i zwierzat na obszarze zlewni, odczytéw poziomu opaddw,
oczyszczania Sciekéw itd.

¢) ustalenie wlasciwosci obiegu zanieczyszczen na podstawie charakterystyki pradu, batymetrii oraz cyklu plywu na
obszarze produkcyjnym.

2. Wlasciwe organy przeprowadzajg badanie sanitarne spelniajgce wymogi, o ktérych mowa w ust. 1, na wszystkich
sklasyfikowanych obszarach produkcyjnych i obszarach przejsciowych, chyba ze zostalo one przeprowadzone wezesniej.

3. Przy przeprowadzaniu tego badania wlaiciwym organom moga pomaga¢ inne organy urzedowe lub podmioty
prowadzace przedsigbiorstwa spozywcze na warunkach okreslonych przez wlasciwe organy.
Artykut 57
Program monitorowania

Wilasciwe organy ustanawiaja program monitorowania obszaréw produkcyjnych w odniesieniu do zywych malzy na
podstawie badania sanitarnego, o ktéorym mowa w art. 56. Liczba prébek, rozmieszczenie geograficzne punktéw
pobierania prébek oraz czestotliwo$¢ pobierania probek na potrzeby programu zapewniaja, by wyniki analizy byly
reprezentatywne dla danego obszaru.

Artykut 58

Wiasciwe organy ustanawiajg procedure zapewniajacg, by badanie sanitarne, o ktérym mowa w art. 56, oraz program
monitorowania, o ktérym mowa w art. 57, byly reprezentatywne dla rozwazanego obszaru.

ROZDZIAL II

Wymogi dotyczqce monitorowania sklasyfikowanych obszaréw produkcyjnych i obszaréw przejsciowych
w odniesieniu do Zywych malzy

Artykut 59
Monitorowanie sklasyfikowanych obszar6w produkcyjnych i obszaré6w przej$ciowych

Wilasciwe organy okresowo monitoruja obszary produkcyjne i obszary przejsciowe sklasyfikowane zgodnie z art. 18
ust. 6 rozporzadzenia (UE) 2017/625 w celu sprawdzenia:

a) Ze nie wystepuja naduzycia co do pierwszego pochodzenia, pochodzenia oraz przeznaczenia zywych malzy;
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b) mikrobiologicznej jako$ci Zywych malzy w odniesieniu do sklasyfikowanych obszaréw produkcyjnych i obszaréw
przejsciowych;

¢) wystepowania planktonu wytwarzajacego toksyny w wodach obszaréw produkcyjnych i obszaréw przejSciowych
oraz wystepowania biotoksyn morskich w zywych malzach;

d) wystgpowania zanieczyszczeni chemicznych w zywych matzach.

Artykut 60
Uznane metody wykrywania biotoksyn morskich w zywych matzach

1. Wlasciwe organy stosuja metody analityczne okre$lone w zalgczniku V w celu sprawdzenia zgodnosci z limitami
ustanowionymi w sekcji VII rozdziat V pkt 2 zalgcznika Il do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 oraz w stosownych
przypadkach w celu sprawdzenia zachowywania zgodnosci przez podmioty prowadzace przedsigbiorstwa spozywcze.
W stosownych przypadkach podmioty prowadzace przedsigbiorstwa spozywcze stosujg te metody.

2. Zgodnie z art. 4 dyrektywy 2010/63/UE w miar¢ mozliwosci zamiast procedury okreSlonej w art. 3 ust. 1 tej
dyrektywy stosuje si¢ zadowalajaca z naukowego punktu widzenia metode lub strategi¢ badan, niepociagajaca za soba
wykorzystania zywych zwierzat.

3. Zgodnie z art. 4 dyrektywy 2010/63|UE przy stosowaniu metod biologicznych uwzglednia si¢ elementy
zastgpienia, udoskonalenia i ograniczenia.

Artykut 61
Plany pobierania prébek

1. Do celéw kontroli przewidzianych w art. 59 lit. b), ¢) i d) wlasciwe organy sporzadzajg plany pobierania probek
przewidujace, by kontrole takie mialy miejsce w regularnych odstgpach czasu lub na zasadzie jednostkowych
przypadkow, jezeli okresy odlowu s3 nieregularne. Rozmieszczenie geograficzne punktéw pobierania probek oraz
czestotliwo$¢ pobierania prébek zapewniajg, by wyniki analizy byly reprezentatywne dla danego sklasyfikowanego
obszaru produkcyjnego lub obszaru przejsciowego.

2. Plany pobierania probek w celu sprawdzenia jako$ci mikrobiologicznej zywych malzy w szczegdlny sposéb muszg
uwzgledniaé:

a) prawdopodobne wahania zanieczyszczenia odchodami;
b) parametry, o ktérych mowa w art. 56 ust. 1.

3. Plany pobierania probek w celu sprawdzenia wystgpowania planktonu wytwarzajacego toksyny w wodach sklasyfi-
kowanych obszaréw produkcyjnych i obszaréw przejciowych oraz wystgpowania biotoksyn morskich w zywych
malzach w szczegdlny sposéb musza uwzgledniaé ewentualne wahania w zakresie wystgpowania planktonu zawiera-
jacego biotoksyny morskie. Pobieranie probek obejmuje:

a) okresowe pobieranie probek w celu wykrycia zmian w strukturze planktonu zawierajgcego toksyny i rozmieszczenia
geograficznego tych zmian. Po stwierdzeniu wynikéw sugerujagcych nagromadzenie toksyn w ciele zywych malzy
przeprowadza si¢ intensywne pobieranie prébek;

b) okresowe badania toksycznosci z wykorzystaniem zywych malzy z dotknietego obszaru, ktéry jest najbardziej
podatny na zanieczyszczenia.

4. Pobieranie probek na potrzeby analizy toksyn w zywych malzach odbywa si¢ z czestotliwoscia raz na tydzief
w okresach odlowow, z wyjatkiem sytuacji, gdy:

a) czestotliwo$¢ pobierania probek mozna ograniczy¢ na konkretnych sklasyfikowanych obszarach przejsciowych lub
obszarach produkcyjnych lub w odniesieniu do konkretnych rodzajéw zywych malzy, jezeli ocena ryzyka w zakresie
wystepowania toksyn lub fitoplanktonu sugeruje bardzo niski poziom ryzyka wystgpienia zdarzen o charakterze
toksycznym.

b) czestotliwos¢ pobierania probek zostaje zwigkszona w przypadku gdy tego rodzaju ocena sugeruje, ze cotygodniowe
pobieranie prébek nie byloby wystarczajace.

5. Ocena ryzyka, o ktérej mowa w ust. 4, jest poddawana okresowemu przegladowi w celu ocenienia ryzyka
wystapienia toksyn w zywych malzach z tych obszaréw.
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6.  Jezeli dostepne sg dane na temat stopnia nagromadzenia toksyn w przypadku grupy gatunkéw wzrastajacych na
tym samym sklasyfikowanym obszarze produkcyjnym lub obszarze przejSciowym, gatunek o najwyzszym stopniu
nagromadzenia mozna przyjaé jako gatunek odniesienia. Pozwoli to na wykorzystywanie wszystkich gatunkéw
w grupie, jezeli poziomy toksyn w gatunku odniesienia ksztaltujg si¢ ponizej limitow ustanowionych w przepisach.
Jezeli poziomy toksyn u gatunku odniesienia ksztaltujg sie powyzej limitéw ustanowionych w przepisach, dopuszcza si¢
odlawianie pozostalych gatunkéw jedynie wowczas, gdy dalsza analiza dotyczgca tych pozostalych gatunkéw wykazuje
poziom toksyn ponizej tych limitow.

7. Co do monitorowania planktonu prébki musza by¢ reprezentatywne dla stupa wody na sklasyfikowanym obszarze
produkcyjnym lub obszarze przejSciowym oraz dostarczaé informacji dotyczacych wystgpowania gatunkéw
toksycznych, jak réwniez tendencji zachodzacych w populacji. Jezeli wykryte zostaja zmiany w populacjach
toksycznych, ktére moga prowadzi¢ do nagromadzenia toksyn, zwigksza si¢ czestotliwo$¢ pobierania probek
w odniesieniu do zywych malzy lub zamyka si¢ zapobiegawczo obszary do czasu uzyskania wynikéw analizy toksyn.

8.  Plany pobierania prébek w celu sprawdzenia wystegpowania zanieczyszczen chemicznych musza umozliwiaé
wykrycie jakiegokolwiek przekroczenia pozioméw ustanowionych w rozporzadzeniu (WE) nr 1881/2006.

ROZDZIAL 1l

Zarzgdzanie sklasyfikowanymi obszarami produkcyjnymi i obszarami przejSciowymi po zakoticzeniu
monitorowania

Artykut 62
Decyzje po zakoficzeniu monitorowania

1. Jezeli wyniki monitorowania przewidziane w art. 59 wskazujg, ze normy zdrowotne dotyczace Zywych malzy nie
sa spelnione lub tez w inny sposéb doszto do wystapienia ryzyka dla zdrowia ludzi, wlaiciwe organy zamykaja odnosne
sklasyfikowane obszary produkcyjne lub obszary przejSciowe i zapobiegaja odfawianiu zywych malzy. Moga one jednak
ponownie sklasyfikowaé obszar produkcyjny lub obszar przejSciowy jako zaliczany do klasy B lub C, jezeli spelnia on
odpowiednie kryteria okreslone w art. 54 i 55 i nie stwarza zadnego innego ryzyka dla zdrowia ludzi.

2. Jezeli wyniki monitorowania mikrobiologicznego wskazuja, ze nie s3 spelniane normy zdrowotne dotyczace
zywych malzy, o ktérych mowa w art. 53, wlasciwe organy moga, na podstawie oceny ryzyka i tylko tymczasowo
i jednorazowo, zezwoli¢ na dalszy odléw bez zamknigcia lub ponownej klasyfikacji z zastrzezeniem nastepujgcych
warunkow:

a) odnoény sklasyfikowany obszar produkcyjny i wszystkie zatwierdzone zaklady przyjmujace zywe malze z tego
obszaru objete sg urzedowa kontrolg tych samych wilasciwych organéw;

b) odnosne zywe malze podlegaja odpowiednim $rodkom ograniczajgcym, takim jak oczyszczanie, umieszczenie
w obszarze przejSciowym lub przetwarzanie.

3. Zalaczony dokument rejestracyjny, o ktorym mowa w sekcji VII rozdziat I zalacznika Il do rozporzadzenia (WE)
nr 853/2004, zawiera wszystkie informacje dotyczace stosowania ust. 2.

4. Wlasciwe organy okreslajg warunki, zgodnie z ktérymi mozna skorzystaé z przepiséw ust. 2 w celu zapewnienia,
dla danego obszaru produkcyjnego, utrzymania zgodnosci z kryteriami ustanowionymi w art. 53.

Artykut 63
Ponowne otwarcie obszaré6w produkcyjnych

1. Wlasciwe organy moga ponownie otworzy¢ zamknigty obszar produkcyjny lub obszar przejsciowy tylko wowczas,
gdy normy zdrowotne dotyczace Zywych malzy s3 ponownie zgodne z odpowiednimi wymaganiami sekcji VII rozdzial
V zalacznika III do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 i nie stwarzaja zadnego innego ryzyka dla zdrowia ludzi.

2. Jezeli wlasciwe organy zamknely obszar produkcyjny lub obszar przejSciowy ze wzgledu na wystgpowanie
planktonu lub poziomy toksyn w Zywych malzach, ktére przekraczajg limit ustanowiony dla biotoksyn morskich
w sekcji VII rozdzial V pkt 2 zalgcznika III do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004, moga one ponownie otworzy¢ dany
obszar, tylko wtedy, gdy co najmniej dwa nastepujace po sobie wyniki analityczne w odstepie co najmniej 48 godzin
daja warto$¢ ponizej limitu ustanowionego w przepisach.

3. Przy podejmowaniu decyzji o ponownym otwarciu obszaru produkcyjnego lub obszaru przejSciowego wiasciwe
organy moga wzig¢ pod uwage informacje na temat tendencji w zakresie fitoplanktonu.
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4. Jezeli istniejg solidne dane na temat dynamiki toksyczno$ci na danym obszarze i o ile sg dostepne biezace dane
odnosnie do malejacej tendencji w zakresie toksycznosci, wlasciwe organy moga podjaé decyzje o ponownym otwarciu
obszaru charakteryzujacego si¢ wynikami ponizej limitu ustanowionego w przepisach w sekcji VII rozdzial V pkt 2
zalgcznika II do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004, uzyskanymi w pojedynczym pobraniu probki.

Artykut 64
System kontroli

1.  Wlasciwe organy ustanawiajg system kontroli w celu zapewnienia, by produkty pochodzenia zwierzecego
szkodliwe dla zdrowia ludzi nie byly wprowadzane do obrotu. System kontroli obejmuje badania laboratoryjne w celu
sprawdzania zgodnosci podmiotéw prowadzacych przedsigbiorstwa spozywcze z wymogami w odniesieniu do produktu
koncowego, w tym zywych malzy oraz wszelkich produktéw z nich otrzymanych, na wszystkich etapach produkgj,
przetwarzania i dystrybugji.

2. Ten system kontroli weryfikuje w stosownych przypadkach, czy poziomy biotoksyn morskich i zanieczyszczefi nie
przekraczajg limitéw bezpieczenstwa i czy jakos¢ mikrobiologiczna migczakéw nie stanowi zagrozenia dla zdrowia
ludzi.

Artykut 65
Decyzja wlasciwych organéw

1. Wladciwe organy dzialaja niezwlocznie, w przypadku gdy obszar produkcyjny musi zostal zamkniety lub
ponownie sklasyfikowany, lub moze zostaé ponownie otwarty lub w przypadku gdy Zywe malze podlegaja stosowaniu
srodkéw, o ktérych mowa w art. 62 ust. 2.

2. Przy podejmowaniu decyzji w sprawie klasyfikacji, ponownej klasyfikacji, otwarcia lub zamknigcia obszaréw
produkeyjnych zgodnie z art. 52, 62 i 63 wlasciwe organy moga wziaé pod uwage wyniki kontroli przeprowadzonych
przez podmioty prowadzace przedsigbiorstwa spozywcze lub organizacje reprezentujgce podmioty prowadzace przedsie-
biorstwa spozywcze, tylko wtedy, gdy laboratorium przeprowadzajace analiz¢ zostalo wyznaczone przez wlasciwe
organy, a pobieranie prébek i analiza przeprowadzane s3 zgodnie z protokolem uzgodnionym wspdlnie przez wilasciwe
organy i dane podmioty prowadzace przedsigbiorstwa spozywcze lub dang organizacje.

ROZDZIAL IV
Inne wymogi
Artykut 66
Rejestrowanie i wymiana informacji

Wilasciwe organy:

a) ustanawiajg i aktualizujg wykaz sklasyfikowanych obszaréw produkcyjnych i obszaréw przejSciowych, z podaniem
szczegblowych danych na temat ich polozenia i granic, jak réwniez klasy, w jakiej zostaly sklasyfikowane
poszczeg6lne obszary, z ktérych mozna pozyskiwaé zywe malze zgodnie z wymogami art. 52. Wykaz ten podaje si¢
do wiadomosci zainteresowanych stron, ktdérych dotyczy niniejsze rozporzadzenie, takich jak producenci, osoby
dokonujgce zbioru i podmioty prowadzace zaklady oczyszczania oraz zaklady wysytki;

b) niezwlocznie powiadamiaja zainteresowane strony, takie jak producenci, osoby dokonujace zbioru i podmioty
prowadzace zaklady oczyszczania oraz zaklady wysylki, o zmianie polozenia, granic lub klasy obszaru produk-
cyjnego, o jego tymczasowym lub ostatecznym zamknieciu lub o wprowadzeniu $rodkéw, o ktérych mowa w art. 60
ust. 2.

TYTUL VI

SZCZEGOLNE WYMOGI DOTYCZACE KONTROLI URZEDOWYCH ORAZ JEDNOLITE] MINIMALNE]
CZESTOTLIWOSCI KONTROLI URZEDOWYCH W ODNIESIENIU DO PRODUKTOW RYBOLOWSTWA

Artykut 67
Kontrole urzgdowe w zakresie produkcji i wprowadzania do obrotu

Kontrole urzgdowe w zakresie produkcji i wprowadzania do obrotu produktéw ryboléwstwa obejmuja weryfikacje
zgodnosci z wymogami okre§lonymi w sekgji VIII zatgcznika III do rozporzadzenia (WE) nr 8532004, w szczeg6lnosci:

a) systematyczng kontrole warunkéw higieny podczas wyladunku i pierwszej sprzedazy;



L 131/86 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 17.5.2019

b) regularne inspekcje na statkach i w zakladach na ladzie, w tym na aukcjach rybnych i targach hurtowych, w celu
skontrolowania w szczegdlnosci:

i) czy nadal sg spelniane warunki zatwierdzenia;
ii) czy sposéb obchodzenia si¢ z produktami ryboléwstwa jest prawidlowy;

iii) zgodnosci z wymogami w zakresie higieny i temperatury;

(
(
(
(iv) czystoécli w zakladach, w tym na statkach, oraz czystoSci ich urzadzeni i wyposazenia, jak réwniez higieny
personelu;

¢) kontrol¢ warunkéw przechowywania i transportu.

Artykut 68
Miejsce przeprowadzania kontroli urz¢dowych

1.  Wlasciwe organy przeprowadzaja kontrole urzedowe na statkach, gdy zawing one do portu panstwa czltonkow-
skiego. Kontrole te dotycza wszystkich statkéw wyladowujacych produkty rybotéwstwa w portach UE, bez wzgledu na
bandere.

2. Wlasciwe organy pafistwa bandery moga przeprowadzal kontrole urzedowe statkéw plywajacych pod banderg
panstwa czlonkowskiego tych organéw, gdy dany statek jest na morzu lub w porcie innego pafstwa czlonkowskiego
badZ panstwa trzeciego.

Artykut 69
Zatwierdzanie statkéw przetworni, statkéw zamrazalni lub statkéw chlodni

1. Jezeli statek przetwornia, statek zamrazalnia lub statek chlodnia plywajace pod banderg panstwa czlonkowskiego
poddawane sg kontroli na potrzeby zatwierdzenia danego statku, wlaSciwe organy paristwa czlonkowskiego bandery
przeprowadzajg kontrole urzedowe zgodnie z art. 148 rozporzadzenia (UE) 2017/625, w szczegdlnosci zgodnie
z terminami okre§lonymi w art. 148 ust. 4. W razie potrzeby wlasciwe organy mogg przeprowadza¢ kontrole statku,
ktéry jest na morzu lub gdy stoi on w porcie innego pafistwa czlonkowskiego lub panstwa trzeciego.

2. Jezeli wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego bandery udzielity statkowi zatwierdzenia warunkowego zgodnie
z art. 148 rozporzadzenia (UE) 2017/625, mogg upowazni¢ wilasciwe organy innego pafstwa czlonkowskiego lub
panstwa trzeciego do przeprowadzenia kontroli nastepczych w celu udzielenia ostatecznego zatwierdzenia, przediuzenia
warunkowego zatwierdzenia lub poddania zatwierdzenia przegladowi pod warunkiem zZe w przypadku panstwa
trzeciego panstwo takie znajduje si¢ w wykazie panstw trzecich, z ktérych dozwolony jest przywéz produktéw
ryboléwstwa na podstawie art. 127 rozporzadzenia (UE) 2017/625. W razie potrzeby te wlasciwe organy moga przepro-
wadza¢ kontrole statku, ktdry jest na morzu lub gdy stoi on w porcie innego panstwa czlonkowskiego lub panstwa
trzeciego.

3. Jezeli wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego upowaznia wlasciwe organy innego panstwa czlonkowskiego lub
panstwa trzeciego do przeprowadzania kontroli w ich imieniu zgodnie z niniejszym artykulem, obydwa wlasciwe
organy uzgadniajg warunki stosowane przy tego rodzaju kontrolach. Warunki te stuza w szczegdlnosci zapewnieniu, by
wlasciwe organy pafistwa czlonkowskiego bandery niezwlocznie otrzymywaly sprawozdania z wynikéw kontroli oraz
zgloszenia jakichkolwiek podejrzewanych niezgodnosci, tak aby mialy mozliwo$¢ przyjecia niezbednych Srodkow.

Artykut 70
Kontrole urzedowe w odniesieniu do produkt6w rybolowstwa

Kontrole urzgdowe produktoéw ryboléwstwa obejmuja co najmniej praktyczne rozwigzania okre$lone w zalaczniku VI
w odniesieniu do:

a) badan organoleptycznych;

b) wskaznikéw $wiezoSci;

¢) histaminy;

d) pozostalosci i zanieczyszczen;
e) kontroli mikrobiologicznych;
f) pasozytéw;

g) trujacych produktéw rybotdéwstwa.
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Artykut 71
Decyzje pokontrolne

Wilasciwe organy uznajg produkty ryboléwstwa za niezdatne do spozycia przez ludzi, jezeli:

a) kontrole urzedowe przeprowadzone zgodnie z art. 70 ujawnia, ze produkty nie s zgodne z wymogami organolep-
tycznymi, chemicznymi, fizycznymi lub mikrobiologicznymi lub wymogami dotyczacymi pasozytéw zgodnie
z sekcja VII zalgcznika 11T do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 lub rozporzadzenia (WE) nr 2073/2005;

b) w czgSciach jadalnych zawieraja pozostaloici chemiczne lub zanieczyszczenia przekraczajgce poziomy okreslone
w rozporzadzeniach (UE) nr 37/2010, (WE) nr 396/2005 i (WE) nr 1881/2006 lub pozostalosci substancji
zakazanych lub niedozwolonych zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 37/2010 lub dyrektywa 96/22|WE lub
niezgodnych z innymi stosownymi przepisami Unii w zakresie substancji farmakologicznie czynnych;

¢) pochodza:
(i) zryb trujacych;
(ii) z produktéw ryboléwstwa niezgodnych z wymogami dotyczacymi biotoksyn morskich;

(iliy z zywych malzy, szkarlupni, ostonic lub $limakéw morskich zawierajacych biotoksyny morskie w lacznych
ilo$ciach przekraczajacych limity, o ktorych mowa w rozporzadzeniu (WE) nr 853/2004; lub

d) wilasciwe organy uznaja, Ze moga one stwarzaé ryzyko dla zdrowia ludzi lub dla zdrowia zwierzat badz tez z innego
wzgledu nie nadaja si¢ do spozycia przez ludzi.

Artykut 72

Wymogi dotyczace kontroli urzedowych produktéw rybolowstwa zlowionych przez statki
plywajace pod bandera pafistw czlonkowskich wprowadzanych do Unii po przekazaniu
w panstwach trzecich, z przechowywaniem lub bez

1. Do produktéw ryboléwstwa przeznaczonych do spozycia przez ludzi, ztowionych przez statki plywajace pod
bandera paristwa czlonkowskiego, roztadowanych, z przechowywaniem lub bez, w panistwach trzecich wymienionych
w wykazie, jak okre$lono w art. 126 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia (UE) 2017/625, przed wprowadzeniem na terytorium
Unii réznymi Srodkami transportu dolacza si¢ Swiadectwo zdrowia wydane przez wlaiciwe organy tego panstwa
trzeciego i wypelnione zgodnie ze wzorem $wiadectwa zdrowia okreSlonym w czgsci II rozdzial B zalacznika III do
rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/628.

2. Jezeli produkty ryboléwstwa, o ktérych mowa w ust. 1, s3 wyladowywane i przewozone do magazynu
znajdujacego si¢ w pafistwie trzecim, o ktérym mowa w wyzej wspomnianym ustepie, taki magazyn musi znajdowac si¢

w wykazie przewidzianym w art. 5 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/625.

3. Jezeli produkty ryboléwstwa, o ktérych mowa w ust. 1, zostaly zaladowane na statek plywajacy pod banderg
panstwa trzeciego, panstwo to jest ujete w wykazie przewidzianym w art. 3 rozporzadzenia delegowanego (UE)
2019/625, a statek jest ujety w wykazie przewidzianym w art. 5 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/625.

4. 7 powyzszego wymogu wylaczone sg kontenerowce wykorzystywane do transportu produktéw rybolowstwa
w kontenerach.

TYTUL VII

SZCZEGOLNE WYMOGI DOTYCZACE PRZEPROWADZANIA KONTROLI URZEDOWYCH MIESA GADOW
ORAZ JEDNOLITE] MINIMALNE]J CZESTOTLIWOSCI TYCH KONTROLI

Artykut 73
Badanie przedubojowe i poubojowe gadéw
Do badania przedubojowego gadow stosuje si¢ art. 11.

Do badania poubojowego gadéw stosuje si¢ art. 12, 13 i 14. Do celéw art. 13 lit. a) ppkt (i) gad jest uznawany za 0,5
duzej jednostki przeliczeniowej inwentarza.
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TYTUL VIII
PRZEPISY KONCOWE
Artykut 74
Zmiany w rozporzadzeniu (WE) nr 2074/2005

W rozporzadzeniu (WE) nr 2074/2005 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) uchyla si¢ art. 5, 6b oraz 6¢;
2) w zalgczniku I uchyla si¢ sekcje I i dodatek;
3) w zalaczniku II uchyla si¢ sekcje II;
4) uchyla si¢ zalgczniki 111 V;
5) uchyla si¢ zalacznik Vla;

6) uchyla si¢ zalacznik VIb i dodatek do niego.

Artykut 75
Wejicie w Zycie i stosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 14 grudnia 2019 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 15 marca 2019 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy



17.5.2019 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 131/89

ZALACZNIK I

WZOR DOKUMENTU NA POTRZEBY KOMUNIKAC]I Z GOSPODARSTWEM POCHODZENIA ZGODNIE
Z ART. 39 UST. 5

1. Dane identyfikacyjne

1.1. Gospodarstwo pochodzenia (wlasciciel lub

kierownik)
Nazwa/numer
Dokladny adres
Numer telefonu
Adres elektroniczny, jesli istnieje
1.2. Numery identyfikacyjne ........ [prosz¢ okresli¢] lub
zalgczy¢ wykaz

Laczna liczba zwierzat (w podziale na gatunki)
Problemy z identyfikacja (jesli wystapily)

1.3.  Numer identyfikacyjny stada/stada drobiu/klatki
(jezeli dotyczy)

1.4.  Gatunek zwierzat

1.5. Numer referencyjny $wiadectwa zdrowia (jezeli
dotyczy)

2. Ustalenia badania przedubojowego

2.1. Dobrostan
Liczba zwierzat, ktorych dotyczy problem
Typ/klasa/wiek
Uwagi
2.2. Dostarczone zwierzeta byly brudne
2.3, Ustalenia kliniczne dotyczace choroby
Liczba zwierzat, ktorych dotyczy problem
Typ/klasa/wiek
Uwagi

Data kontroli

2.4, Wyniki badan laboratoryjnych (')

(") Mikrobiologicznych, chemicznych, serologicznych itd. (zataczy¢ wyniki).
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3. Ustalenia badania poubojowego
3.1. Ustalenia z badania makroskopowego
Liczba zwierzat, ktorych dotyczy problem
Typ/klasa/wiek
Organ lub czgs¢ ciala zwierzecia/zwierzat
Data uboju
3.2.  Choroba (mozna stosowaé kody (%)
Liczba zwierzat, kt6rych dotyczy problem
Typ/klasa/wiek
Organ lub czg$¢ ciala zwierzecia/zwierzgt
Tusza uznana za cze$ciowo lub catkowicie
niezdatna do spozycia (podaé przyczyny)
Data uboju
3.3.  Wyniki badan laboratoryjnych ()
3.4. Inne wyniki
3.5. Ustalenia dotyczace dobrostanu
4. Informacje dodatkowe
5. Dane kontaktowe rzeZni (numer zatwierdzenia)
Nazwa
Dokladny adres
Numer telefonu
Adres elektroniczny, jesli istnieje
6. Urzedowy lekarz weterynarii (drukowanymi
literami)
Podpis i pieczeé
7. Data
8.  Liczba stron zalgczonych do niniejszego formularza:

() Wlasciwe organy moga wprowadzic nastepujace kody: kod A dla choréb z wykazu OIE; kody B100 i B200 dla kwestii dobrostanu oraz
C100-C290 dla decyzji dotyczacych migsa. W razie koniecznosci system kodéw moze obejmowaé dalsze podzialy (np. C141 dla
tagodnej ogdlnoustrojowej choroby, C142 dla powazniejszej choroby itp.). W przypadku stosowania kodéw musza by¢ one latwo

dostepne dla podmiotu prowadzacego przedsigbiorstwo spozywcze wraz z odpowiednim wyja$nieniem znaczenia kodéw.

(®) Mikrobiologicznych, chemicznych, serologicznych itd. (zataczy¢ wyniki).
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ZALACZNIK 11

PRAKTYCZNE ROZWIAZANIA DOTYCZACE ZNAKU ]AKO§CI ZDROWOTNE] ZGODNIE Z ART. 48

1. Znak jakosci zdrowotnej musi by¢ znakiem w ksztalcie owalnym, o szerokosci co najmniej 6,5 cm na co najmniej
4,5 cm wysokosci, zawierajgcym ponizsze informacje, napisane bardzo wyraznymi literami:

a) nazwa panstwa, w ktérym znajduje si¢ zaklad, co moze by¢ napisane w pelnej formie wielkimi literami lub
wskazane jako kod dwuliterowy zgodnie z odpowiednia norma ISO. Jednakze w przypadku panstw
cztonkowskich kody te sa nastgpujace: BE, BG, CZ, DK, DE, EE, IE, GR, ES, FR, HR, IT, CY, LV, LT, LU, HU, MT,
NL, AT, PL, PT, RO, §J, SK, FI, SE i UK;

b) numer zatwierdzenia rzeZni; oraz

¢) (jezeli znak jest nanoszony w zakltadzie znajdujacym si¢ w Unii) skrét CE, EC, EF, EG, EK, EO, EY, ES, EU, EB, EZ,
KE lub WE. Skréty te nie moga wystepowaé na znakach nanoszonych na migso przywozone do Unii z rzeZni
polozonych poza Unig.

2. Litery musza mie¢ co najmniej 0,8 cm wysokosci, a cyfry co najmniej 1 cm wysoko$ci. Wymiary liter i cyfr oraz
znaku mozna zmniejszy¢ w przypadku znakowania zdrowotnego jagnigt, kozlat i prosiat.

3. Tusz stosowany przy znakowaniu zdrowotnym musi zosta¢ zatwierdzony zgodnie z zasadami Unii dotyczgcymi
stosowania substancji barwigcych w $rodkach spozywczych.

4. Znak jakosci zdrowotnej moze réwniez zawieraé informacj¢ na temat urzgdowego lekarza weterynarii, ktéry przepro-
wadzil badanie miesa.
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ZALACZNIK 111

METODY BADANIA MLEKA SUROWEGO ORAZ MLEKA KROWIEGO PODDANEGO OBROBCE
TERMICZNE] ZGODNIE Z ART. 50

ROZDZIAL 1

OKRESLANIE LICZBY BAKTERII I LICZBY KOMOREK SOMATYCZNYCH

A. Przy sprawdzaniu zgodnosci z kryteriami okreslonymi w sekgji IX rozdziat I czesé III zalgcznika Il do rozporzg-
dzenia (WE) nr 853/2004 nastepujace normy maja zastosowanie jako metody referencyjne:

1. ENISO 4833-1 dla liczby kolonii przy 30 °C;
2. ENISO 13366-1 dla liczby komérek somatycznych.
B. Dopuszczalne jest stosowanie alternatywnych metod analitycznych:

1. dla liczby kolonii w temperaturze 30 °C, w przypadku gdy metody sg zwalidowane w stosunku do metody
referencyjnej, o ktérej mowa w czeSci A pkt 1, zgodnie z protokotem okreslonym w normie EN ISO 16140-2
uzupelnionej norma EN ISO 16297 dla szczegdlnego przypadku liczenia kolonii w mleku surowym.

W szczegdlnosci stosunek przeliczeniowy migdzy metodg alternatywng a metoda referencyjna, o ktérej mowa
w czg$ci A pkt 1, okresla si¢ zgodnie z norma EN ISO 21187.

2. dla liczby komérek somatycznych, jezeli metody sa zwalidowane w stosunku do metody referencyjnej, o ktorej
mowa w czgSci A pkt 2, zgodnie z protokolem okreSlonym w normie ISO 8196-3 i stosowanym zgodnie
z normg EN ISO 13366-2 lub innymi podobnymi protokotami o zasiggu miedzynarodowym.

ROZDZIAL 11

OKRESLANIE AKTYWNOSCI FOSFATAZY ALKALICZNEJ] W MLEKU KROWIM

A. W celu okreslenia aktywnosci fosfatazy alkalicznej w pasteryzowanym mleku krowim jako metode referencyjng
stosuje si¢ norme EN ISO 11816-1.

B. Aktywno$¢ fosfatazy alkalicznej w pasteryzowanym mleku krowim jest wyrazana milijednostkami aktywnosci
enzymu na litr (mU/l). Jednostka aktywnosci fosfatazy alkalicznej to ilo§¢ enzymu fosfatazy alkalicznej, ktéra
przyspiesza przemiang 1 mikromola substratu na minute.

C. Wynik badania z uzyciem fosfatazy alkalicznej uwaza si¢ za ujemny, jezeli zmierzona aktywno$¢ w mleku krowim
jest nie wyzsza niz 350 mU]L

D. Stosowanie alternatywnych metod analitycznych jest dopuszczalne, jezeli sa one zwalidowane w stosunku do metod
referencyjnych wymienionych w czg$ci A zgodnie z protokotami uznanymi w skali miedzynarodowej oraz
z zasadami dobrej praktyki laboratoryjnej.
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ZAEACZNIK IV

REFERENCYJNA METODA BADANIA NA POTRZEBY ANALIZY E. COLI W ZYWYCH MALZACH
DO CELOW KLASYHIKAC]JI OBSZAROW PRODUKCYJNYCH I OBSZAROW PRZEJSCIOWYCH ZGODNIE
Z ART. 52 UST. 2

Metoda referencyjng na potrzeby analizy E. coli w zywych malzach jest detekcja i badanie metoda najbardziej prawdopo-
dobnej liczby (NPL) okre$lone w normie ISO 16649-3. Mozna stosowaé metody alternatywne, jezeli zostaly one
zwalidowane w stosunku do tej metody referencyjnej zgodnie z kryteriami zawartymi w ISO 16140.
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ZALACZNIK V
UZNANE METODY WYKRYWANIA BIOTOKSYN MORSKICH ZGODNIE Z ART. 60
ROZDZIAL 1
METODA WYKRYWANIA TOKSYNY PARALITYCZNE]
A. Zawartos¢ toksyn paralitycznych (PSP) w calym ciele lub oddzielnie w jakiejkolwiek czgsci jadalnej malzy okresla si¢

przy zastosowaniu oficjalnej metody AOAC: OMA 2005.06, opublikowanej w AOAC International Journal 88 (6),
s. 1714-1732 (metoda Lawrence’a), testu biologicznego na myszach lub jakiejkolwiek innej uznanej miedzyna-
rodowo i zwalidowanej metody.

Jezeli wyniki s3 kwestionowane, metodg referencyjna jest metoda oficjalna AOAC: OMA 2005.06, jak okreslono
w czedci A.

ROZDZIAL 1T

METODA WYKRYWANIA TOKSYNY POWODUJACE] AMNEZJE

. Zawarto$¢ toksyn powodujgcych amnezje (ASP) w calym ciele lub oddzielnie w jakiejkolwiek czesci jadalnej matzy

okresla si¢ przy zastosowaniu metody wysokosprawnej chromatografii cieczowej z detekcjg UV (HPLC/UV) lub jakiej-
kolwiek innej uznanej migdzynarodowo i zwalidowanej metody.

. Do celéw badan przesiewowych mozna jednak réwniez zastosowa¢ oficjalng metode AOAC: 2006.02 opublikowang

w AOAC International Journal 90, s. 1011-1027 (test immunoenzymatyczny (ELISA) na potrzeby wykrywania ASP)
lub jakgkolwiek inng uznang migdzynarodowo i zwalidowana metode.

Jesli wyniki sa kwestionowane, metoda referencyjng jest metoda HPLC/UV.

ROZDZIAL 1l

METODA WYKRYWANIA TOKSYNY LIPOFILOWE]

. Metodg referencyjng na potrzeby wykrywania toksyn morskich, o ktérych mowa w sekgji VII rozdziat V pkt 2 lit. ¢),

d) i e) zalacznika III do rozporzadzenia (WE) nr 8532004, jest metoda laboratorium referencyjnego UE: chromato-
grafia cieczowa polgczona z tandemowsy spektrometrig mas (EURL LC-MS/MS). Metoda ta stuzy do oznaczania co
najmniej nastgpujacych zwiazkéw:

a) toksyny z grupy kwasu okadaikowego: OA, DTX1 i DTX2, w tym ich estry (DTX3);

b) toksyny z grupy pektenotoksyn: PTX1 i PTX2;

¢) toksyny z grupy yessotoksyn: YTX, 45 OH YTX, homo YTX i 45 OH homo YTX;

d) toksyny z grupy kwasow azaspirowych: AZA 1, AZA 2 i AZA 3.

Jezeli pojawiaja si¢ nowe analogi wymienionych wyzej toksyn, dla ktérych ustalono wspétczynnik réwnowazny
toksycznosci (TEF), zostaja one uwzglednione w analizie.

Réwnowaznik toksycznosci catkowitej oblicza si¢ z wykorzystaniem wspdtczynnikéw réwnowaznych toksycznosci
(TEF) zgodnie z zaleceniami Europejskiego Urzedu ds. Bezpieczefistwa Zywnosci (EFSA) w Dzienniku (2008) 589,
s. 1-62 lub zaktualizowang opiniag EFSA.

Metody inne niz te, o ktérych mowa w czgsci A, takie jak metoda LC-MS, HPLC z odpowiednig detekcja, testy
immunologiczne i testy czynnoSciowe, takie jak proba hamowania aktywnosci fosfatazy, moga by¢ stosowane jako
metody alternatywne wobec metody EURL LC-MS/MS lub réwnocze$nie z tg metodg, pod warunkiem ze:

a) zastosowane same lub w polaczeniu z innymi pozwalajg wykry¢ przynajmniej analogi okreslone w czesci A;
w razie koniecznosci okresla si¢ stosowniejsze kryteria;
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b) spelniaja kryteria skutecznosci analitycznej okreslone w metodzie EURL LC-MS/MS. Metody takie muszg by¢
poddane walidacji na poziomie miedzylaboratoryjnym oraz pomyslnie przejs¢ badania w ramach uznanego
programu badania bieglo$ci. Laboratorium referencyjne UE ds. monitorowania morskich biotoksyn wspiera
dzialania zmierzajgce w kierunku walidacji techniki na poziomie miedzylaboratoryjnym umozliwiajacej jej
oficjalng normalizacje;

¢) ich stosowanie zapewnia rownowazny poziom ochrony zdrowia publicznego.

ROZDZIAL IV

WYKRYWANIE NOWYCH I NOWO POJAWIAJACYCH SIE TOKSYN MORSKICH

Podczas okresowego monitorowania obszaréw produkcyjnych i obszaréw przejsciowych mozna stosowal metody
chemiczne, metody alternatywne z odpowiednig detekcja lub prébe biologiczng na myszach w celu wykrycia nowych
i nowo pojawiajacych si¢ toksyn morskich na podstawie krajowych programéw kontroli opracowanych przez panstwa
czlonkowskie.
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ZALACZNIK VI

PRAKTYCZNE ROZWIAZANIA DOTYCZACE KONTROLI URZEDOWYCH PRODUKTOW RYBOLOWSTWA
ZGODNIE Z ART. 70

ROZDZIAL 1

PRZEPISY OGOLNE
A. Badania organoleptyczne

Wyrywkowe kontrole organoleptyczne sg przeprowadzane na wszystkich etapach produkcji, przetwarzania i dystrybugji.
Jednym z celéw tych kontroli jest sprawdzenie zgodnosci z kryteriami §wiezosci ustanowionymi zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem. W szczegélnosci obejmuje to sprawdzenie, na wszystkich etapach produkeji, przetwarzania
i dystrybucji, czy produkty ryboléwstwa spelniajg przynajmniej w podstawowym zakresie kryteria S$wiezosci
ustanowione zgodnie z rozporzadzeniem Rady (WE) nr 2406/96 (').

B. Wskazniki §wiezo$ci

Jezeli w wyniku badania organoleptycznego powstang jakickolwiek watpliwosci co do $wiezosci produktow
rybotéwstwa, mozna pobraé prébki i poddaé je badaniu laboratoryjnemu w celu oznaczenia pozioméw catkowitego

azotu lotnych zasad amonowych (N-LZA) i azotu trimetyloaminy (N-TMA) zgodnie z rozwigzaniami technicznymi
w rozdziale II.

Wilasciwe organy stosuja kryteria ustanowione w niniejszym rozporzadzeniu.

Jezeli badanie organoleptyczne daje podstawy do podejrzen co do wystgpienia innych okolicznosci, ktére moga mieé
wplyw na zdrowie ludzi, pobiera si¢ odpowiednie probki do celéw weryfikacji.

C. Histamina

Przeprowadza si¢ wyrywkowe badania od katem histaminy w celu sprawdzenia zgodnosci z dopuszczalnymi poziomami
ustanowionymi w rozporzadzeniu (WE) nr 2073/2005.

D. Pozostaloici i zanieczyszczenia

Ustanawia si¢ rozwigzania dotyczace monitorowania zgodnie z dyrektywa 96/23/WE i decyzja 97/747/WE w celu
kontroli zgodnosci z prawodawstwem UE dotyczacym:

— maksymalnych limitéw pozostaloici substancji farmakologicznie czynnych zgodnie z rozporzadzeniami (UE)
nr 37/2010 i (UE) 2018/470;

— substancji zakazanych i niedozwolonych zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 37/2010, dyrektywa 96/22/WE
i decyzja 2005/34/WE;

— zanieczyszczen zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1881/2006 ustalajgcym najwyzsze dopuszczalne poziomy
niektorych zanieczyszczen w zywnosci; oraz

— pozostatosci pestycydéw zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 396/2005.

E. Kontrole mikrobiologiczne

W razie koniecznosci przeprowadza sie kontrole mikrobiologiczne zgodnie ze stosownymi zasadami i kryteriami
okreslonymi w rozporzadzeniu (WE) nr 2073/2005.

F. Pasozyty

Przeprowadza si¢ badania oparte na analizie ryzyka w celu sprawdzenia zgodnosci z sekcja VIII rozdzial III czg$¢ D
zalgcznika Il do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 i sekcja I zalacznika Il do rozporzadzenia (WE) nr 2074/2005.

(") Rozporzadzenie Rady (WE) NR 2406/96 z dnia 26 listopada 1996 r. ustanawiajace wspélne normy handlowe w odniesieniu do
niektérych produktéw rybotéwstwa Dz.U. L 334 2 23.12.1996, s. 1.
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G. Trujace produkty ryboléwstwa
Przeprowadzane s kontrole w celu zapewnienia, aby:

1) nie wprowadzano do obrotu produktéw rybotéwstwa otrzymanych z ryb trujacych pochodzacych z nastepujacych
rodzin: Tetraodontidae, Molidae, Diodontidae i Canthigasteridae;

2) $wieze, wstepnie przetworzone, mrozone i przetworzone produkty ryboléwstwa z rodziny Gempylidae,
w szczegblnoSci Ruvettus pretiosus oraz Lepidocybium flavobrunneum, mogly by¢ wprowadzane do obrotu wylacznie
w opakowaniach zbiorczych/jednostkowych i byly odpowiednio oznakowane w celu zapewnienia konsumentom
informacji na temat metod ich przygotowania/gotowania oraz ryzyka zwiazanego z obecnoscig substancji wywiera-
jacych szkodliwy wplyw na przewdd pokarmowy. Na etykiecie zamieszcza si¢ nazwy systematyczne produktéw
rybolowstwa oraz ich nazwy zwyczajowe;

D
~

nie wprowadzano do obrotu produktéw ryboldéwstwa zawierajacych biotoksyny takie jak ciguatoksyna lub inne
toksyny niebezpieczne dla zdrowia ludzi. Jednakze mozna wprowadzal do obrotu produkty ryboléwstwa
pochodzace z zywych malzy, szkarlupni, ostonic i $limakéw morskich, jezeli zostaly wyprodukowane zgodnie
z sekcjg VII zalgcznika III do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 i sg zgodne z normami ustanowionymi w rozdziale
V pkt 2 wymienionej sekji.

ROZDZIAL 11

KONTROLE POD KATEM CALKOWITEGO AZOTU LOTNYCH ZASAD AMONOWYCH (N-LZA)

A. Dopuszczalne warto$ci N-LZA dla niektérych kategorii produktéw ryboléwstwa oraz metody analizy,
ktére nalezy stosowac

1. Nieprzetworzone produkty ryboléwstwa uznaje si¢ za niezdatne do spozycia przez ludzi, jezeli ocena organolep-
tyczna budzi watpliwosci co do $wiezosci tych produktéw, a badania chemiczne wykazujg, ze nastgpujace poziomy
N-LZA zostaly przekroczone:

a) 25 mg azotu/100 g migsa w odniesieniu do gatunkéw, o ktérych mowa w czesci B pkt 1 niniejszego rozdziaty;

b) 30 mg azotu/100 g migsa w odniesieniu do gatunkéw, o ktérych mowa w czgéci B pkt 2 niniejszego rozdziatu;

¢) 35 mg azotu/100 g mi¢sa w odniesieniu do gatunkow, o ktérych mowa w czesci B pkt 3 niniejszego rozdziatu;

d) 60 mg azotu/100 g calych produktéw ryboléwstwa uzywanych bezposrednio do wytworzenia oleju z ryb
przeznaczonego do spozycia przez ludzi, o ktérym mowa w sekcji VIII rozdzial IV.B pkt 1 akapit drugi zalgcznika
II do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004; jezeli jednak surowiec jest zgodny z akapitem pierwszym lit. a), b) i ¢)
wspomnianego punktu, paistwa cztonkowskie moga ustanowi¢ wyzsze limity dla niektérych gatunkéw do czasu

ustanowienia szczegélowych przepiséw unijnych.

Metoda referencyjna, ktdra nalezy stosowaé do kontroli limitéw N-LZA, obejmuje destylacje ekstraktu odbialczonego
kwasem nadchlorowym okreslong w czesci C ponizej.

2. Destylacje, o ktérej mowa w pkt 1, przeprowadza si¢ z zastosowaniem aparatury odpowiadajacej schematowi
w czesci D ponizej.

3. Do kontroli limitu N-LZA mozna stosowa¢ nastepujace rutynowe metody:
a) metod¢ mikrodyfuzji opisang przez Conwaya i Byrne’a (1933);
b) metode destylacji bezposredniej opisang przez Antonacopoulosa (1968);

c) destylacje ekstraktu odbiatczonego kwasem trichlorooctowym (komitet Komisji Kodeksu Zywnosciowego ds. Ryb
i Produktéw Ryboléwstwa (1968)).

4. Probka zawiera okolo 100 gramdéw migsa pobranego co najmniej z trzech réznych miejsc i zmieszanego razem
W procesie rozcierania.

Pafistwa czlonkowskie zalecaja laboratoriom urzedowym stosowanie rutynowo metod, o ktérych mowa powyzej.
W przypadku watpliwosci albo sporu dotyczacego wynikéw analiz wykonanych za pomocs jednej z rutynowych metod,
do weryfikacji wynikéw badan mozna zastosowa¢ jedynie metode referencyjna.
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B. Kategorie gatunk6w, dla ktérych ustalono dopuszczalne wartosci N-LZA
Dopuszczalne wartosci N-LZA sg ustalone dla nastepujacych kategorii gatunkéw:
1) Sebastes spp., Helicolenus dactylopterus, Sebastichthys capensis;

2) gatunki z rodziny Pleuronectidae (z wyjatkiem halibuta: Hippoglossus spp.);

3) Salmo salar, gatunki z rodziny Merlucciidae, gatunki z rodziny Gadidae.

C. Referencyjna procedura oznaczania stezenia N-LZA w rybach i produktach ryboléwstwa

1. Cel i obszar zastosowania

Niniejsza metoda opisuje procedure referencyjng stosowang w celu okreslenia stezenia azotu N-LZA w rybach
i produktach ryboldéwstwa. Procedura ta ma zastosowanie w przypadku stezenia N-LZA od 5 mg[100 g do co
najmniej 100 mg/100 g.

2. Definicje

,Stezenie N-LZA” oznacza zawarto$¢ azotu lotnych zasad amonowych oznaczona przy zastosowaniu opisanej
procedury referencyjne;j.

,Roztwoér” oznacza jeden nastepujacych roztworéw wodnych:

a) roztwor kwasu nadchlorowego = 6 g/100 ml;

b) roztwér wodorotlenku sodu = 20 g/100 ml;

¢) roztwér mianowany kwasu chlorowodorowego 0,05 mol/l (0,05 N). W przypadku stosowania automatycznego
aparatu destylacyjnego miareczkowanie prowadzi si¢ przy pomocy mianowanego roztworu kwasu chlorowodo-
rowego 0,01 mol/l (0,01 N);

d) roztwoér kwasu borowego = 3 g/100 ml;

e) silikonowy $rodek przeciwpieniacy;

f) roztwor fenoloftaleiny = 1 g/100 ml 95 % alkohol etylowy;

g) roztwér wskaznika (wskaznik mieszany Tashiro) = 2 g czerwieni metylowej i 1 g blekitu metylenowego
rozpuszczone w 1 000 ml 95 % alkoholu etylowego.

3. Krétki opis
Lotne zasady amonowe ekstrahuje si¢ z prébki przy pomocy roztworu kwasu nadchlorowego 0,6 mol/l. Po alkali-

nizacji ekstrakt poddaje si¢ destylacji parowej, a skladniki lotnych zasad sa absorbowane w odbieralniku kwasowym.
Stezenie N-LZA oznacza si¢ za pomocg miareczkowania absorbowanych zasad. SteZenie jest wyrazone w mg/100 g.

4. Odczynniki

O ile nie wskazano inaczej, nalezy stosowaé odczynniki czyste do analizy. Uzywana woda musi by¢ destylowana lub
demineralizowana i o co najmniej rownorzg¢dnej czystosci.

5. Wykorzystuje si¢ nastepujace przyrzady i wyposazenie dodatkowe:
a) maszynka do mielenia migsa pozwalajaca uzyskaé wystarczajaco jednolite mielone migso rybne;
b) wysokoobrotowy mikser o predkosci od 8 000 do 45 000 obrotéw na minutg;
¢) saczek karbowany o $rednicy 150 mm, szybkofiltrujacy;
d) biureta 5 ml, skalowana do 0,01 ml;
e) aparat do destylacji parowej. Aparat musi umozliwiaé regulowanie réznych iloSci pary oraz wytwarzanie stalej

iloSci pary w danym przedziale czasowym. Musi on réwniez gwarantowa¢, ze wolne zasady powstajace podczas
dodawania substancji alkalizujgcych nie ulatniajg sie.
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6. Realizacja procedury referencyjnej

Przy stosowaniu kwasu nadchlorowego, ktéry jest substancjg silnie korozyjna, zachowuje si¢ nalezyta ostroznosé
i wprowadza stosowne Srodki zapobiegawcze. Probki przygotowuje si¢ natychmiast po ich otrzymaniu zgodnie
z nastepujacymi wskazowkami:

a) Przygotowanie probki
Prébka przeznaczona do analizy jest dokladnie mielona w maszynce do migsa okre$lonej w pkt 5 lit. a). Do
odpowiedniego pojemnika odwaza si¢ 10 g + 0,1 g zmielonej prébki. Nastepnie probke miesza si¢ z 90,0 ml
roztworu kwasu nadchlorowego, homogenizuje przez dwie minuty w mikserze opisanym w pkt 5 lit. b),

a nastepnie filtruje.

Tak otrzymany ekstrakt moze by¢ przechowywany przez co najmniej siedem dni w temperaturze w przyblizeniu
od 2°Cdo 6 °C.

b) Destylacja parowa
50,0 ml ekstraktu otrzymanego zgodnie z lit. a) umieszcza si¢ w aparacie do destylacji parowej okre$lonym w pkt
5 lit. €). W celu pdzniejszego sprawdzenia alkalinizacji ekstraktu dodaje si¢ kilka kropel roztworu fenoloftaleiny.
Po dodaniu kilku kropel silikonowego Srodka przeciwpienigcego do ekstraktu dodaje si¢ 6,5 ml roztworu
wodorotlenku sodu i natychmiast rozpoczyna si¢ destylacje parows.
Destylacje parowg prowadzi si¢ w taki sposéb, aby w ciaggu 10 minut otrzymaé okolo 100 ml destylatu. Wylot
rurki destylacyjnej jest zanurzony w odbieralniku ze 100 ml roztworu kwasu borowego, do ktérego dodano od
trzech do pigciu kropli roztworu wskaznika. Dokladnie po 10 minutach zatrzymuje si¢ proces destylacji. Wylot
rurki destylacyjnej wyjmuje si¢ z odbieralnika i przemywa woda. Lotne zasady zawarte w roztworze odbieralnika
oznacza si¢ miareczkowaniem za pomocg mianowanego roztworu kwasu chlorowodorowego.
W punkcie koficowym warto$¢ pH musi wynosi¢ 5,0  0,1.

¢) Miareczkowanie

Wymagane sa analizy podwojne. Zastosowana metoda jest poprawna, jesli rdéznica pomigdzy analizami nie
przekracza 2 mg/100 g.

d) Proba slepa

Prébe Slepa przeprowadza si¢ w sposob okreslony w lit. b). Zamiast ekstraktu stosuje si¢ 50,0 ml roztworu kwasu
nadchlorowego.

7. Obliczanie stezenia N-LZA

Miareczkujgc roztwor odbieralnika przy pomocy mianowanego roztworu kwasu chlorowodorowego, stezenie N-LZA
oblicza si¢ za pomocg ponizszego réwnania:

(Vi -Vy) x 0,14 x 2 x 100

N-LZA ( wyrazone w mg/ 100g probki) =

M
gdzie:
V1 = objetos¢ 0,01-molowego mianowanego roztworu kwasu chlorowodorowego w ml dla prébki;
VO = objetos¢ 0,01-molowego mianowanego roztworu kwasu chlorowodorowego w ml dla préby Slepej;
M = masa prébki w g.

Ponadto wymagane sg nastepujace elementy:

a) analizy podwdjne. Zastosowana metoda jest poprawna, jesli réznica pomigdzy analizami nie przekracza 2 mg/
100 g;

b) kontrola sprzgtu. Sprzet nalezy sprawdzi¢ poprzez destylacje roztworéw NH,Cl réwnowaznych 50 mg N-LZA/
100 g;

¢) odchylenia standardowe. Oblicza si¢ standardowe odchylenie dla powtarzalnosci: Sr = 1,20 mg/100 g oraz
standardowe odchylenie dla odtwarzalnosci: SR = 2,50 mg/100 g.
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D. Aparat do destylacji parowej stuzacy do oznaczania st¢zenia N-LZA

~

Chlodnica

Generator pary — BT\
\i- j <«— Woda chlodzaca
Probéwka do destylacji »
Rurka wtrysku pary — 1y < \ Wrylot skraplacza
Ekstrakt probki > ::
\‘::—J L— Kolba lub zlewka

(kwas borowy)




	ROZPORZĄDZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2019/627 z dnia 15 marca 2019 r. ustanawiające jednolite praktyczne rozwiązania dotyczące przeprowadzania kontroli urzędowych produktów pochodzenia zwierzęcego przeznaczonych do spożycia przez ludzi zgodnie z rozporządzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 oraz zmieniające rozporządzenie Komisji (WE) nr 2074/2005 w odniesieniu do kontroli urzędowych (Tekst mający znaczenie dla EOG) 

